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KIimalischer Winterkurort Seebad und Luftkurort

• PARENZO -
(ISTRIEN, 2 Stunden siidlich von Triest)

PALACE-HOTEL RIVIERA
(Haus I. Ranges), direkt am Adria'ischen Meer, erstklassiges
Restaurant und Cafehaus. 70 Zimmer und Appartements mit
Badern, Centralheizung, Terrassen gegen das Meer gelegen
mit herrlichem Panorama, Strand- und Sonnenbader, 50 Ca-
binen, Segelsport, eigenes Motorboot und Automobil. —
Mildes Wetter, da ganzlich borafrei. Prospekte. Taglich
Eildampfer und Zugsverbindung mit Triest und Pola. —

Postautolinie taglich.

Besitzer: Friedrich Klein, Abbazia, Wienerheim.

Wiene" Heiin, Abbazia.



Hotel-Pension Lederer.

FUHRER
durch d;e

Kurorte und Ausflugsorte
im Quarnero.

HOTEL-PENSJON LEDERER
bestehenb au5 5er VILLA HABSBURG,
PARK-HOTEL un5 VILLA GISELA
ABBAZIA. Telephon (interurban) 54.

Speise-, Lesesale, Halle, Konversationsraume, Mu-
sikzimmer, Lift, Zentralheizung, Daber, 150 vor-
nehmst eingerichtete Zimmer. Prospekte gratis.
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AbbaziaFromme Benediktinermonche erwahlten vor etwas
iiber 500 Jahren den von der Natur aus mit den
mannigfachsten Reizen ausgestatteten, am Meere

vnd am Fusse des 1396 m hohen Monte Maggiore giinstig
und schon gelegenen Weiler Abbazia zu einer Ansiede-
lung und erbauten das heute noch bestehende kleine
Kloster mit dem Kirchlein, auf dessen Pforte die Jahres-
■Zahl 1506 in altarabischen Ziffern in Stein gehauen ist.

Vor 30 Jahren erkannten Pionniere der Wissenschaft,
der geniale Generaldirektor der Siidbahn Friedrich Julius
Schiller, der beriihmte Arzt Dr. Theodor Billroth und der
bekannte Naturforscher und Schriftsteller Dr. Heinrich Noe
Abbazia als eine besonders giinstige Oertlichkeit zur Nie-
'derlassung fur die erholungsbediirftige Menschheit und
begriindeten den Kurort Abbazia. Ihnen gesellte sich der
'Kurvorsteher Regierungsrat Prof. Dr. Julius Glax hinzu,
■vvelcher als hervorragenderBalneologe und leitender Arzt
hier seit 30 Jahren wirkt. Im Jahre 1882 erfolgte der
Ankauf der Villa Angiolina, des Kurparkes und ausge-
dehnter Griinde, im jahre 1883 wurde das Hotel Quarnero
■und eine Badeanstalt erbaut und am 15. Dezember 1885
<las grosse Hotel „Kronprinzessin Stefanie" eroffnet. In
fascher Folge erstanden das Hotel Slatina, die Villen
Slatina, Flora, Mandria, Laura, die Dependanzen und der
Bazar Mandria. Neben diesen von,.der Siidbahn geschaf-
tenen Bauten kamen jiihrlich viele Hotels, Pensionen und
Villen hinzu, welche heute schon taglich iiber 7000 Kur-
^aste beherbergen konnen.

FEN3ION .DAVID (Sttdstiand)
angenehmstes Familienheim knapp am Meere gelegen.

Besitzer: Franz David.
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Aber auch čer hohe Adel begiinstigte Abbazia undl
erbaute sich hier prachtvolle Villen am Strande inmitten
immergriiner Garten, unter anderen: Graf Alfred Harrach,
Grafin Keglevich, Grafiti Karolyi, Grafin Kesselstadt, Ba¬
ron Ragalyi, Baron Schmidt-Zabierovv, Baron Ransonnct-
Villez, Baronin Haas-Teichen und Haas~Wachter, Baron
Biedermarm-Turony, Gesandter von Velics etc.

Von den AUerhochsten und hohen Herrschaften weilten;
in Abbazia zu Besuche: Se. Majestat Kaiser Franz Josef I.,
Ihre Majestat die verevvigte Kaiserin Elisabeth, Se. Ma¬
jestat Kaiser Wilhelm II. mit hochdessen Gemahlin und
den kaiserlichen Kindern (bewohnte die Villa Amalia im.
Jahre 1894), Kronprinz Rudolf und Kronprinzessin Ste-
fanie, nahezu samtliche Erzherzoge und Erzherzoginnen
von Oesterreich, die Schvvester Sr. Majestat unseres-
Kaisers Grafin Trani, Se. Majestat Konig Friedrich,
August lil. von Sachsen mit dem Kronprinzen Georg, den
Prinzen Friedrich Christian, Ernst Heinrich und den Prin-
zessinnen Margarethe, Maria, Alix und Anna (April 191 1),
Konig Carol I., Konigin Elisabeth und das Kronprinzenpaar
von Rumanien, Konig Oscar, Konigin Sophie und die
Kronprinzessin von Schweden, die Konige Georg von
Griechenland, Ferdinand von Bulgarien mit seinen Kindern,
Milan, Alexander und Peter von Serbien, Nikolaus von
Montenegro, Grossherzog Adolf, die Grossherzogin Adel-
heid und der Erbgrossherzog von Luxemburg, das Erh-
grossherzogpaar von Baden und viele andere hohe Fiirst-
lichkeiten.

Allgemeines. Die Friihjahrs-Saison beginnt im;
Januar und wird von der Badesaison ab 1. Juni abgelost,
vvelche bis Ende Oktober dauert. Die Friihjahrssaison
erreicht ihren Glanz- und Hohepunkt in den Wochen vor

CM !F Ž -KESY«dlRnNT
Haus I. Ranges - Seeaussicht, vis-a-vis 5em Kurpark - 130 Zimmer.

In der Friihjahrs- und Sommersaison taglich
,-ZIGEUNE{RKONZERT =1
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Ostem, wo die obersten Zehntausend aus Mitteleuropa
sich jn Abbazia-Lovrana Rendezvous geben. Auch reiche
Amerikaner, Englander und Russen finden sich hier zahl-
reich ein, es gehort zum guten Ton der Gesellschaft, zu
Ostern in Abbazia zu sein. Das Friihjahr ist um diese
Zeit schon prachtig entfaltet, Rosen duften und bliihen in
allen Farben, Heckenrosen bedecken jedes Gitter und Ge-
mauer, saftiggriin ist jeder Baum und Strauch, die Nachti-
gallen haben in grossen Schaaren ihren Einzug gehalten.
Die Sonne strahlt bereits mittags 40 Grad Warme aus,
wahrend zum Kontraste von den fernen Bergen noch
der Schnee heriiberglitzert.

Ein buntes, frdhliches Treiben herrscht wieder im
Sommer zur Badezeit. Wer nur halbwegs kann, beniitzt
die freie Zeit und Ferien zu einem Ausflug nach dem
sonnigen Siiden, um den erschlafften, abgespannten Korper
in den salzigen Fluten neu zu stahlen. Alle Badeanstalten
sind zeitweise uberfiillt, tausende Gliste schwimmen,
pliitschern und unterhalten sich stundenlange im Wasser,
die Fotografen haben mit den Gruppenaufnahmen alle
Hande voli zu tun. Die Seebiider von Abbazia zeichnen
sich vor vielen anderen besonders aus. Die Kiisten sind
felsig, ein stagnierendes Wasser oder eine Sand- und
Erdausdiinstung ist nicht vorhanden, die Seebiider sind
in Buchten gelegen, haben einen sehr feinen Sand, so
dass man im Bade wie auf einem neuen Perserteppich
dahinhuscht. Einzelne Personen nehmen bereits im Mai
ihr tagliches Bad, vvahrend dieMitglieder der Schvvimmer-
riege noch im Dezember einen Sprung ins Meer vvagen.

Abbazia hat im Winter eine milde Temperatur, selten
sinkt das Thermometer morgens unterO Grad, ein Schnee-
fall kommt nur alle 2—3 Jahre einmal vor. Der Sommer

'flTELIER PETTT flBBflZIfl
Erste Spedalanstait fiir FREILICHTFOTOGRAFIEN am
Schiff, in der Barke, am Strande, in Villen etc. etc.
Standplatzam Molo neben der Buffet-Warteha!Ie.
- Daselbs 1: Annahme und Lieferung von Bestellungen. -



ist nicht zu heiss, da entweder cine frische Seebrise oder
ein Liifterl vom Monte Maggiore eine kleine Abkiihlung
bringt, die Nachte sind angenehm, Miicken, Gelsen oder
Moskitos sind hier unbekannt, da selbe den starken Duft
des Lorbeers nicht vertragen.

Der Kurrayon Abbazia mit einer Liingenaus-
dehnung von 6 Kilometer liegt in den Gemeinden Volosca,
Abbazia und Veprinac, ziihlte Ende 1910 760 Hauser mit
6715 standigen Bewohnern und hatte in letzten Jahre
49.219 Kurgaste, gegeniiber 14.849 iin Jahre 1930, die
Anzahl der Gliste hat sich also in den letzten 12 Jahren
nahezu verdreifacht.

Abbazia hat ein k. k. Post- und T e 1 e g r a f e n a m t
ein schoner geraumiger Neubau hinter der Markthalle,
(70 k. k. Postbeamte und Angestelite), Vorstand: k. k.
Oberpostvervvalter Ignatz Ileršič) mit einem Tagesdienst
fiir Postsachen von 7 Uhr triih bis 7 Uhr abends, Sonn-
und Feiertage von 7 Uhr triih bis 12 mittags und 4—5
nachm., Telephon und Telegraf von 7 Uhr triih bis 12 Uhr
Mitternacht. Ein zvveites k. k. Postamt befindet sich in Vo-
loska, (Vorstand: k. k. Oberpostmeister Arthur Grossich).

Voloska-Abbazia-!ka-Lovrana haben eiue gemeinsame
ortliche Telephonanlage mit 275Teilnehmern im Anschlusse
an das interurbane Telephonnetz.

Die k. k. Bezirkshauptmannschaft (Bezirks-
hauptmann Arthur Baron Schmidt-Zabierovv) befindet sich
in Voloska gegeniiber dem Rathau.se (Biirgermeister
Dr. Andreas Stanger,) zwei n.ue, schone Baulen des
Architekten Seidel, das k. k. Bezirksgericht (Vor¬
stand k. k. Landesgerichtsrat Johann Guzelj) am Ende
von Voloska und die neue Markt- und Fischhalle
nachst dem k. k. Postgebiiiide.

‘pens i on"hermTtage ‘*
Familienhaus I. Rarsges.

Aru SUdstra-.de, vis-a-vis dem grttssten Seebade. Elegante Zimmer,
anerkannt beste KUche, elektrisches L.icht. Hochqi e leruvaserleitung.

Telephon. Bader im Hanse. Massige Hr:ise.
Frau VALERIE von THURV, Besitzerin.
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Die freiw. F e u e r w e h r und Rettungsgesell-
s c h a f t hat ihr Heim in nachster Nahe.

Die Kurkommission amtiert in der Villa Angio-
ilna im Kurpark. (Kurvorsteher Regierungsrat Professor
Dr. Julius Glax, Sekretare: Renee Baron von Letiš,
Friedrich Himmel, Kanzleidirektor Alfred Hartmann). —
Bureaustunden 8-12, 2—5.

Kirchen und Schulen. Abbazia besitzt ein Kom-
munal-Realgymnasium, deutsche, kroatische und italieni-
sche Volksschulen. Die Pfarrkirche und das Pfarramt
befinden sich in Voloska (Pfarrer Simon Defar), eine
Expositur in der Abteikirche, das neu erbaute, schon
gelegene Benedikti n e r-01 i v e t a n e r-K 1 o s t e r (Prior
P. Maurus »Swieczkowski) in Veprinaz und die pro-
testantische Christus-Kirche mit dem Pfarr-
hause ebenfalls in Veprinaz (Pfarrer Gerhard Zoeller.) Eine
israelitische Kultusgemeinde ist in Griindung
begriffen. Gottesdienst in der Pension Breiner. (Ober-
kantor M. SteCkler.)

Ferner befindet sich am Slatina ein k. u. k. Militar-
kurhaus (Komrnandant Major Paul von Dickinson) und
ein k. k. Staatsbeamtenkurhaus. (Prasident: k. k.
'Bezirkshauptmann Baron Schmidt-Zabierovv.)

Verkehrsmittel. Abbazia ist mit der Siidbahn-
station Mattuglie durch eine elektrische Eisenbahn ver-
bunden, welche nach Lovrana bis zum Kurkommissions-
gebaude geht; Liinge des Schienenstranges 12 Kilometer,
(Fahrplan Seite 102) und nach Fiume fahrt jede Stunde ein
Dampfer in 35 Minuten. (Fahrplan Seite 89). Nach Triest
verkehren taglich Automobile “(Seite 100) und fiir den
'Ortsverkehr stehen ebenfalls- elegante Automobile und
nahezu 100 fesche Fiaker zur Verfiigung (Tarif Seite 35).

PENSION VERMES*
Vornehmes Haas im Zentram.

Vorzugliche Kuche. Massige Preise.
0_■
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Hygienische Einrichtungen. Abbazia hat eine
besonders giinstige Lage am Fusse des 1396 m hohen
Monte Maggiore, an welchen sich die dicht bevvaldeten
Veprinazer Berge bis zu 1200 m Hohe reihen und ist
auf Felsen erbaut. Eine Hochquellenwasserleitung von
1000 m Hohe und einer Lange von 12 Kilometer versorgt
Abbazia und Lovrana mit einem kostlichen Trinkwasser,
im Jahre 1906 wurde eine mustergiltige Kanalisationanlage
erbaut, Sturzklosetts befinden sich in allen Hausern, ein
Miillverbrennofen ausserhalb des Ortes vertilgt allen
Unrat, alle Strassen, Gassen und Wege sind stets sauber
gehalten, dieselben iiber Nacht mit zahlreichen Bogen-
und Gliihlampen durch das Elektrizitatsvrerk Abbazia der
Firma J. N. Scanavi brillant beleuchtet. Mit.seinen sani¬
taren Einrichtungen steht Abbazia unter allen Kurorten
an erster Stufe.

Die leistungsfahigen genossenschaftl. E i s w e r k e der
Hoteliers und Fremdenbeherberger (Vorstand Joh. Smerdel)
liefern ein reines Krystalleis aus Hochquellenwasser und
befassen sich auch mit der Erzeugung von Sodavvasser
und Fruchtsaften. Eine D a m pf w as c h e r ei-Aktien-Ge-
sellschaft hat ihren Betrieb mit den neuesten Maschinen
im Sommer 1912 in Ika eroffnet.

Ein Dienstmtinner-lnstitut mit 12 Mann besorgt
alle gangbaren Verrichtungen (Tarif Seite 37) und iiber
80 Barkenfiihrer laden die Gliste zu Ausfliigen am
Meere ein (Tarif Seite 34).

Biider. Im offenen Meere wird vom 1. Juni bis
Ende Oktober gebadet, Anfang- und Endtemperatur des
Seewassers betragen 14 Grad, im Juli und August 22
Grad. Die grossen Seebatjer Angiolina, Slatina, Quitta
und Tomaševac haben 700 Kabinen, ferner besitzen noch

in Zentrum des Kurortes gelegen, mit grossem schat-
tigen Garten. Zimmer mit Meeresaussicht und Balkon.
Herrschafts-VVohnungen mit eingerichteter Kiiche.
■_ Auto-Garage. ===== Biider im Hause. _g
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kleine Seebiider das Sanatorium Dr. Szego, die Pension
Wienerheim und mehrere andere.

Im Erzherzog Ludwig Viktor-Bad und im
Neuen Kurhaus gibt es VVannenbader mit Siiss- und
Seewasser und alle Heilbader, solche auch in den Sanato-
rien Dr. Szego und Dr. Mahler, J. Schweigler, Wannen-,
Dampf-, Douchbiider. In allen grdsseren Hotels und Pensio-
nen sind kleine Badeanlagen vorhanden. (Tarife Seite 33.)

Drei Apotheken befinden sich im Kurorte: F. Su-
chomei, Villa Nizza in Voloska, M. Sternbach im Bazar
Mandria und F. Tocigl im Palace-Hotel.

Aerzte. Dem Vereine der Aerzte gehoren 34 Mit-
glieder an, davon ordinieren das ganze Jahr hindurch die
Doktoren: k. k. Regierungsrat Prof. Julius Glax, Albert
Szemere, Nikolaus Fabianič, Koloman Szego (Sanatorium),
kon. Rat Geza Fodor, kaiserl. Rat Julius Edler v. Hortenau,
Julius Mahler (Sanatorium), Julius Winkler (Zahnarzt),
Ludw. Miinch, Albert Nussbaum, Josef Landr, J. Kurz, Josef
Knopfelmacher (Zahnarzt), O. Lovvenstamm, (Sanatorium),
Peter Georing, Josef Gliick, Peter Coporcich, k. k. Bezirks-
arzt, Anton Grgurina, Oskar Witzinger, Frau Eleonore
Jenko-Groyer und Friedrich Groyer. — Vom Herbste ab
bisEnde April ordinieren die Doktoren: kaiserl. Rat Franz
Tripold, kon. Rat Isor Stein, M. Szigeti, S. Ebel, Xawery
Gorski, Alex. Craciunescu, Oskar Kramer, Fritz Oster-
setzer, R. Sugar, Kasimir Grohmann, Bela von Gaman.

Advokate n. Die Doktoren: Andreas Stanger, Georg
Červar, Ivan Poščič, Konrad Janežič, Mathias Trinajstič,
Hektor Costantini, Anton Mandič.

K. k. Notar: Anton Justi.
K af f e e - und Gasthauser, Hotels, Pension en

und L o g i e r h a u s e r. Der Genossenschaft der Hoteliers,

Hotel-Pension Villa pustna
Vomehmes Familienheim in Zentrum.

cMeeresausicht. □□□□□□□□□ Erstklasstge Kuche.
I_ Massige Preise._g
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Fremdenbeherberger und Gastwirte im Kurrayon Abbazia
(Vorsteher Anton Griisser, Genossenschaftskanzlei Villa
Štiglic, vis-a-vis der Markthalle, gehoren derzeit 234
Mitglieder an. Auszugsweise bringen wir die Kaffees,
Restaurationen, Hotels, Pensionen und grosseren Logier-
hauser mit der Anzahl der zu verm'ietenden Zimmer.

Kaffees:
Arkaden-Cafe, Franz Pleban.
Belvedere, Karl Štern.
Bristol, W. Rudovits.
Balkan, b. d. Tomaševacbad, J. Maglica.
Europa, Franz Biritz.
Grand Hotel, Zehentner Louise.
Lokey Josef.
Molo, H. Hirschmann.
Villa Petra, Witwe Loppen.
Zur Post, Anastasia Kurz.
Kursaal „Quarnero“, Pelda und Neuhausler.
Riviera, Voloska J. Kotucs.
Schvveizerhof, Franz Plobst.
Tivoli, E. G. Barth.
Wagner Richard, vis-a-vis Hotel Stefanie.
Zentral, Huber Ferdinand.
Villa Gisela, Laibacher hyg. Molkerei.
Meierei Manser am Siidstrand, F. Manser.
Milchtrinkhalle Villa Jadran, S. Sikora.

Restaurationen:
Abbazia, A. Viertbauer.
Casino des Etrangers.
Zur Fanica, Fanny Ferlič.
Friedrichshof Voloska, A Seelig.
Grand Hotel, Louise Zehentner.
Hotel Bristol, W. Rudovits.
Hotel Kolb, vorm. Ertl, Stefan Kolb.
Hotel Liburnia, Medved Maria.
Hotel Posthorn, Smerdel Johann.
Hotel Quarnero, Pelda und Neuhausler.
Hotel Stephanie.

b tpension ^{ausner b
Tornehmes JJaus, vis-a-vis JCotel Stefanie, anstossend an\
den Jfuvgarten jViener Jfiiche. fOas ganze Oahr geoffnet.
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Slatina, Rona Arpad.
Fanny Runtič, Villa Karol.
Florian Speckner, zurn Elephanten.
Schweizerhof, Franz Plobst.
Hotel Union Voloska, Eduard Frantzl.
Vidakovich Stefan, vorm. David.
Hofbriiu, Lokey Josef.
International, Voloska, Ludwig Schmid.
Kosser Jakob.
Zum Lorbeer, Ivan Kuzmič.
Laginja Frane, Osteria.
Maglica Josef.
Pilsner Restaurant, Johann Rapf.
Prokop August.
Reininghauser Bierhalle.
Riviera, Mitzi Leutgeb.
Rosa, Elise Hoffmann.
Stadt Wien, Jakob Vrhovec.
„Zur Traube", Alexander Meintz.
Villa Irene, VVestphal Elena.
Villa Tičeva, J. Wadlek.
Villa Emma, Karl Zotter.
Johann Stepanek, Jubilaumsstrasse,

Fruhstiickstuben:
Anton Franz, Villa Adelina.
Čadež Rosalia, Villa Varglien.
Cihal Elise, Villa Gombač.
Jesica Benjamin, Villa Jesica.
Tomašič Paul.
Lakovvitsch Josef, Villa Aliče.

Sanatorien:
Dr. Bela von Ganian, Volosca, Molo.
Neues Kurhaus.
Dr. J. Mahler
Zander-Institut Dr. St. Isor Stein.
Dr. Koloman Szego.
Seekuranstalt in Ičiči.

gegeniiber dem Slatinabade. Altberiihmtes Hotel mit
Špeise-, Extra- und Schankzimmer, schattiger Lorbeer-
garten. Kegelbahn. Tennisplatze. Beste Kiiche und

B Getranke._Ro->a Arpad, Hotelier. ^
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Hotels, Pensionen und Logierhauser:
Al Mare, Tomašič Paul.
Adria, Mathilde Scheler Zimmer 20.
Adria, Ičiči Emilie Schudy 15.
Aliče, Josef Schweigler 7.
Alloro, Lackner Marie 28.
Allg. Verkehrs-Aktien-Ges. Zimmer 35.
Antoniushof, Reiterer Ernst 24.
Arabella, Karl Fischer 10.
Arion, Ramberger Betty 8.
Augusta und Theresina, Pleterski Johann 39.
Austria, Szeyffert Karl 8.
Ayram, Anna Lanzer 16.
Breiner, Breiner Antonia 39.
Bristol, Rudovits Wilhelm 121.
Brnčič, Maria Jekler 5.
Celestine, Czernil Bruno 12.
Česky Pensionat, Frantina Kostinkova 16.
Car und Viktor, Lettis Johann. 42
Ceres, Theresa Kuben 4.
Delphine, Franz Schlosser 10.
Dražica, Emilie Hubinsky 20.
Edmee, Th. Hartmann 5.
Egger, Maria Mehihofer 4.
Elite, M. Tomašič 29.
Ella, Pilsner Restaurant, Johann Rapf 8.
Emma, Zotter Karl 7.
Erminia, Szalay Johann 8.
Fanny, Maria Judi 6.
Fiorentina, Štern Mayer 44.
Frank Marie 5.
Friedrichshof, A. Seelig 10.
Giselina, Goldmann Gisela 10.
Grand Hotel, Zehentner Louise 58.
Habsburg, Gisela u. Parkhotel, Lederer J. Erben 128.
Hausner, Braun Max 30.
Herkules, Wiltsch Albert 34.
Heim Villa, Marchlewska Wanda 14.
Hermitage, Valerie v. Thury 20.
Hofbrau, Lokey Josef 39.

" FRANZ MANSER'S 1
I. Abbazianer Mllchmeierei, Kefyr- und Yoghurt-Anstalt
Meierei, Cafe and Pension Sudstrandweg>

== Telephon Nr. 166. =
FILIALEN: Markthalle Telephon Nr. 67. — Lovrana Reichsstrasse.
B_-m



Villa Irene, Westphal EJena Zimmer 20,
Irenea, Volosca, Helene Herz 12.
Istria, Micheline Kopany 50.
Ivan und Juliana, Politzer Julius 35.
Jeanette, Kelsen’s Witwe 50.
Ježica, Naglič Mizzi 20.
Jolanda, 1. Szabados 12.
Justi Miran, Maria Dušek 10.
Kolb, Stefan Kolb 25.
Kuben, H. Vermes 26.
Lada, E. Vischer 10.
Laura und Mandria, Vecsey von Piroska 50.
Lehar, Mikocz Karl 7.
Liburnia, Karl Miinz 8.
Liburnija Voloska, Maria Medved 20.
Louise, Bernhard Grosz 35.
Manser, Franz 15.
Margit, Tomašič VVilhelmine 5.
Maria, Eggenberger Alois 6.
Maria Theresia 1 h. Lazar 5.
Mary, Rosa Kolin 5.
Mascagni, A. Grassi 20
Matella, Markuš Ignatz 6.
Mecchia, Bertoldi L. 8.
Melanie, Ida Siegler von Ebersvvald 14.
Mignon, Damasko Fanni 8.
Mila, Zika Betty 8.
Mimi, Maria Justi 8.
.Miramar, Wachta J. 12.
Miihlhans Roland 5.
Miran und Nina, Miran Julius 35.
Mon Bijou, Hintz Amalia 7.
Nada, Flaschner Helene 10.
Narodni dom, Medved Mar,ie 12.
Neuhausler, Neuhausler Sandor 20.
Orlando, Baronin Spiess de Bracioforte 12.
Palace-Hotel, Bellevue u. Excelsior, Griisser
Anton 200.

Penelope, Mitzi Leutgeb 8.
Peppina, Maria Polaska 10.



Pelda, Pelda Rudolf Zimmer 16.
Perčič, Handl Elise 12.
Posthorn Hotel, Smerdel Johann 9.
Prokop August, Restauration 2.
Quisisana, Revesz Johann 60.
Quitta, Koloman Farkaš 60.
Quarrero, Hotel, S. Netihausler & R. Pelda 84-.
Residenz-Hotel, David Franz 35.
Renče, Rudovits Alma 10.
Franz Richter, 8.
Rosenhof, Helene Bittner 10.
Rudnicka Sofie, Vasanska 115.
Rosenberger Bertih. 15.
Royal, Lederer Salamon 16.
Sansouci, P. VVehrenfennig 8.
Savoy Hotel, Kirsch Fritz 35.
Sax, Svarič Ella 6.
Selene, Moritz Tipograf 6.
Schanzer, Khu Erna 30.
Schlosser, Franz Schlosser 34.
Schvveizerhof Hotel, PlObst Franz 14.
Slatina Hotel, Rona Arpad 21.
Speranza u. Imperial, Kliigl J. 56.
Stefanie Hotel, Allg. Verkehrs-Akt.-Gesellsch. 130.
Splendid, Felice und Abbazia, Viertbauer Alois 44.
Steffi, Giacich Marie 6.
Steinacker, Nuss Fanni 12.
Stella, Golazevvska Marie Grafin 8.
Štiglic, Stanger Antonia 12.
Strand-Hotel, M. Hammer 45.
Thaller, Plesch Philipp 24.
Teuta, Miran Mathilde 12.
Tivoli, E. G. Barth 8.
Tičeva, Wadlek Josef 3.
Tomašič Johann Nr. 55 10.
Tochterheim, Cl. Juvančič 15.
Triglav, Jamar Julie 6.
„Traube“ Gasthaus, Alexander Meintz 5.
Union-Hotel, Ed. Frantzl 25.
Vier Jahreszeiten, Kerber Gisela 21.
Vidakovits Stefan, Restaurant 10.
Viktoria, Reinprecht Rudolf 22.
Virginia, Zambelli M. 8.
Wienerheim, Klein Friedrich 60.
Zdenka, Schervvitzl Anna 10.
Zentral-Kaffee, Huber Ferd. 10.
Zrinsky, Rosa Stanger 5.
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Oertliches, Spaziergange. Der Kurgast, wel-
cher nach Abbazia kommt, hat sich keinesfalls iiber eine
Einseitigkeit zn beklagen, er findet hier angenehme Ruhe-
platze auf den ausgedehnten Strandwegen und herrliche,
vrohlgepflegte Waldpromenaden, lohnende kiirzere und
langere Spaziergange und Touren, sowie abvvechslungs-
reiche Ausfliige zur See, auf noch von der Kultur unbe-
leckte Inseln mit einer historischen Vergangenheit. Die
anziehendsten Stiidte der Erde, Venedig und Rom, geho-
ren noch in die fernere Ausflugszone Abbazia’s; nach
Venedig ist es eine angenehme 9stiindige Spazierfahrt zur
See, nach der ewigen Stadt die schonste und bequemste
Reise in 9 Stunden per mare und in 7 Stunden per Eilzug
uber den Appennin und den Tiberfluss entlang.

Der Kurpark ist das juwel des Kurortes. Er wurde
im Jahre 1910 um den Betrag von 2'/, Millionen Kronen
von der Kurkommission kauflich ervvorben und hat ein
Fliichenausmass von 51.297 Quadratmeter. Er ist mit
den schonsten und seltensten Baumen und Gevvachsen
aus allen Erdteilen bepflanzt. Hier finden wir Palmen
in allen Arten und Grossen, priichtige Exemplare der
Walddattelpalme aus Ostindien, vvie sie schdner in keinem
botanischen Garten zu finden sind. Der echte Tulpenbaum
aus Nordamerika steht neben dem machtigen Mammuth-
baum aus Kalifornien und der grossblumigen Magnolie
aus Florida, der Agave, welche das Menschenauge nur
alle 50 Jahre einmal mit einer Blirte erfreut, hier reift die
kostliche Banane, der Granatapfel, Mandel und Orange
und auch der Erdbeerbaum tragt seine Friichte. Tiefer,
kiihler Schatten ist hier bei der grossten Sonnenhitze,
die gut gepflegten Wege haben lauschige Platzchen mit
einladenden Ruhepunkten, auf Baum und Strauch erfreut

^ Brste Istrianer B
s Kunst-SBuchbinderei :
und Silderrahmen-Erzeugung

Abbazia - MIH. VAHTAR - Villa Miramar,
- Btlligste Bezug-squelle. -

2
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Wienerheim.

Gottes unzahlige Sanger-
schaar — mit der Konigin
Nachbgall hochobenan —
des Menschen Herz. Das
zierliche Plateau vor der
Villa Angiolina — in wel-
cher sich der Lesesaal und
die Bureaux der Kur-
kommission befinden —
mit den das ganze Jahr in grosser Abvvechslung blii-
henden Pflanzen ist eine angenehme Augeiiweide. Hier
steht auch ein Wunder aus der Unterwelt, ein Tropfstein
aus der weltberiihmten Adelsberger Grotte, welcher zu
seinern Wachstum iiber 9300 Jahre brauchte. Vor diesem
Plateau wird auf einer bereits fundamentierten Anschiit-
tung im Meere im Flachenausmaasse von 14.000 Quadrat-
meter der monumentale neue Kurpalast mit einern
Theater mit einem Kostenaufwande von circa 6 Millionen
Kronen erbaut.

In dem Musikpavillon konzertiert die Kurkapelle
in der Starke von 30 Mann (Musikdirektor Fritz Reckten-
wald)taglich von 1/2 11—12 und nachmittags von 1 liA—5,
bei schonem Wetter auch jeden Montag und Freitag von
9—V, 11 Uhr abends, sonst im Kaffee Quarnero. Der
Park und alle Konzerte bilden den Anziehungspunkt der
Kurgaste aus Abbazia und Lovrana und der Bevvohner
von Fiume, von denen an Sonntagen mit den Schiffen
viele tausende heriiberkommen.

Das Casino des Etrangers in der fiirstlichen
Villa Amalia ladet die Gliste zu frohlichen Festen und
unterhaltenden Spielen.

Hotel-Pension Grosz
- Vornehmes Hans I. Ranges am Stidstrand. -

Rituelle erstklassige Ktiche.
Telefon inter. S7. Das ganze Jahr geoffnet.^
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• Ein Schau-Aqua-
r i u m befindet sich neben
dem Hotel Stefanie. Es
enthalt in 19 Behaltern
eine reichhaltige Samm-
lung von Fischen, Kreb-
sen, Schaltieren, Medusen,
Muscheln, Schvvammen,
Korallen und Seegevvach-
sen aller Arten.

An den Kurpark reiht sich das dermalen schonste
und grosste Vergniigungslokal, das Kaffee Quarnero
mit einer Terrasse fiir 1000 Personen an, wo tilglich
nachmittags und abends Konzerte, kinematografische
Vorstellungen, Reunions u. dergl. stattfinden. Vor dem
anstossenden Hotel Quarnero steht das Standbild Frie¬
drich Schiilers, des Begriinders des Kurortes. An das
Cafe Quarnero reiht sich das Hotel Quarnero mit einer
originell ausgestatteten Restauration und Weinstube.

Mit wenigen Schritten weiter gelangt man zu der im
Jahre 1506 erbauten Abteikirche, von vvelcher Abbazia
■semen Namen herleitet und daneben befindet sich das
vornehme Kaffee Glacier, wo im Sommer ttiglich nach¬
mittags italienische Sanger und Musiker konzertieren.
Vor dem Kaffee Glacier liegt der herrliche Brunnenplatz.
Die Riviera vor demselben bis zur Madonna ist die be-
liebteste sonnige Promenade mit Vielen Ruheplatzen.

Von dem Kurpark aus zieht sich nach Norden bis
zum Hafen von Voloska und nach Siiden bis Mitte Lov-
rana ein 10 Kilometer langer Strandvveg, welcher in
seiner Ausdehnung und Schonheit nicht seinesgleichen auf
der Erde hat. Dieser Weg geht am Ufer des Meeres
mit seinen pittoresken Klippen und kleinen Buchten an
■schattigen, blumenreichen Garten vorbei, schone Villen
des Adels und der Patrizier mit Turmchen, Loggien und
Erkern lugen aus dem dichten Immergriin heraus, ein
balsamischer Duft der subtropischen Flora erquickt und
beriickt, der herrliche Gesang der gefiederten Welt be-
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strickt und nimmt des Menschen Sinne gefangen. Zahl-
reiche Sitzplatze laden zur Bewunderung der nahen und
ferneren Umgebung ein.

Der grosse Hafen von Fiume mit seinem Wald von
Masten, die Stadt mit ihrem Hausermeer und den vielen.

Schlotten alsZeichen einer
grossartigen Industrie, in:
derenFabriken uber 10.000
Menschen emsig arbeiten,
liegt handgreiflich da, am
Fusse des grossen Ka-
pellagebirges mit vielen
1500—1700 Meter hohen
Spitzen breiten sich male-
rische Ortschaften aus.
Auf der langgestreckten.
Insel Veglia erhebt sich
auf einer Felsvvand der
romantische Ort Castel-
muschio, durch den Ca-
nale di Mezzo getrennt,
ragt die massige Insel
Cherso mit dem 638 m
hohen Monte Sys aus dem

Cafe vvagner. Meere hervor und nach
Siidvvesten, gegen Pola

zu, schweift der Blick in das unendliche-Meer. Zahlreiche
Barken, Fischerboote, Segler, Motorboote und Dampf-
schiffe beleben dasselbe, vvelches zu jeder Zeit anders,
aber immer schon aussieht. Die Rundsicht schlieBt mit
dem hoch in die Liifte ragenden Monte Maggiore mit
seinem Felsw;inden, dem anmutigen Bergkirchlein von Ve-
prinaz und dem Krainer Schneeberg. Die Strandvvege
laden zu langeren oder kiirzeren Spaziergangen ein, filr
den Touristen bildet ein' Spaziergang vom Hafen von
Volosca bis nach Lovrana und zuriick mit einer Wan-
derung von 20 Kilometer einen schonen Morgenspazier-
gang. Auf dem siidlichen Strandwege befinden sich das

/
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•Arkaden-Kaffee, Manser’s Kaffee und Milchmeierei, Barth’s
Kaffee und Restaurant „Tivoli“, in ika mehrere Restau-
rationen und am Schlusse das Kaffee' Villa Lovrana mit
einem herrlichen Parke. Die Strandwege zieren Gedenk-
tafeln beruhmter Manner, welche sich besondere Ver-
•dienste um den Kurort
erworben haben. Heinrich
von Littrow, Dr. Theodor
von Billroth sind hier mit
Reliefs verewigt, die Ver-
dienste Prof. Dr. Ludwig
'Gintl’s auf einer Marmor-
tafel mit Goldbuchstaben
gewurdigt.

D er siidliche Strand-
weg ist als Promenade
nach lka(6U Min.), einem
alten Fischerdorfe, wo
auch einstens Schiffe ge-
baut wurden, sehrbeliebt,
von da geht der Weg in
30 Min. bis in den Park
der Villa Lovrana, der
schonsten Anlage an der
Riviera. Auch auf der
Reichsstrasse bietet der Weg, nach Lovrana (75 Min.) viel
Abwechslung. In Lovrana ist derLocquapark mit seinen
uralten Kastanienbestilnden, einem kleinen Teiche mit
Springbrunnen sehensvvert. Die beliebtesten Ausflugsorte
sind Urm’s Hotel auf der Hohe von Draga, von der
Kirche aus iiber die neue Strasse IV, Stunden, abwiirts
ein steilerWeg nachMedvea in 30 Min., sowie die Bucht
und Schlucht von M e d v e a mit den schroff abfallenden
Felswanden des Monte Maggiore. Diese Szenerie ist
mit den schonsten Schweizerseen und hohen Bergen zu
vergleichen. Eine gute Erfrischungsstation bietet die
Restauration zur Fischerhiitte, wo man zu jeder Tageszeit
.frische Fische aus erster Hand bekommt, da die Be-

Rathaus in Volosca.



22

vvohner des Ortes nur vom Fischfang leben. Von Medvea
aus geht man iiber Kraj in 1 Stunde nach dem in einer
Bucht schon gelegenen Dorf Draga und von da in 40
Min. nach Moschienizze, 173 m. Dieser Ausflugsort
erfreut sich einer besonderen Beliebtheit und wird von
Abbazia und Lovrana aus haufig mit Automobil und Fiaker,
bis nach Draga mit Dampfschiffen, Motorbooten und
Seglern unternommen. Im Gasthause bei der Kirche
prachtvolle Aussicht und gute Weine.

Residenzhotel und Hotel Savoy.

4 Ein besonders schoner Tagesausflug ist derjenige
nach A lb o n a, einer uralten italienischen Stadt auf der
Kuppe eines Berges mit vielen historischen Bauten und
Denkwiirdigkeiten. Mit dem Auto kann auch die Partie nur
bis Chersano unternommen und das Kohlenberg-
werk besichtigt oder aber ein Ausflug zum Čepicsee ge~
macht werden. Von Chersano und Albona aus hat das
Postauto Anschluss an die Linien nach Pisino und Pa'
renzo. (Fahrplan Seite 100.)

Hochinteressante Spaziervvege in Abbazia in
ausgedehnten Lorbeerhainen und Eichenwaldern bieten die
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Kaiser Franz Josef-Anlagen und die K oni g Ca-
rol-Promenade, zu welchen mehrere markierte VVege
von der alten Reichsstrasse aus fuhren. Von dem nord-
lichen, aussichtsreichen Endpunkte der Aurorahohe
(180 m) bis zur Vrutkiquelle hat die zvveistiindige
Wanderung viele reizvolle Szenerien und Ausblicke. Im'
Friihjahr ist eine Promenade in diesen Anlagen, wo sich
Nachtigallen und andere Natursanger in grossen Schaaren.
niederlassen, ein besonderer Genuss. Um diese Spazier-

Ruinen auf Castua.

wege, zu denen auch Se. Majestiit Konig Carol von Ru-
manien einen grossen Beitrag leistete, hat sich der der-
nalige k. k. Bezirkshauptmann Baron Schmidt besonders
erdient gemacht. Zwei Gedenktafeln am Wege ver-
wigen diese. Auch ein Spaziergang auf dei-41 /, Kilom. lan-
gn Kaiser Franz Josef J u b i 1 au m s-P arallelstrasse
is sehr schiin. Von dieser Strasse fuhren markierte
Vege nach Rukavac, mit einer Kirche auf einer Anhohe,
wlche man schon vvahrend der Eisenbahnfahrt hinter
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Jourdani als sclion gele-
gen findet und eine weite
Rundsicht bietet und nach
Mattuglie(210 m.), zum
Bahnhofe Mattuglie fiihrt
vom Ortsende von Vo-
losca ein rot markierter
Weg auf der alten Strasse
in 35 Min. Von Volosca
gelangt man auf der Reichs-
strasse liber Preluka in 60
Min. nach Cantrida und von da in 30 Min. nach Fiume.
Bis Preluka und von Cantrida ab elektrische Strassef-
bahnen, Fusspartie 1 Stunde.

Die interessanteste Halbtagespartie ist diejenige nad
Čast u a mit seinen alten romischen Befestigungsvverken
und einer sehenswerten Kirchenruine in einer Bohe von
337 m. im Jahre 27 v. Chr. landete in Preluka und Fiume,
flamals Sinus Flanatikus benannt, Kaiser Augustus mit
500 Kriegsfahrzeugen, errichtete in Častna das erste be-
festigte Lager am liburnischen Strand und von da aus
zogen dessen Legionen zur Eroberung der Lander iiber
Emona (Laibach) bis an die Donau und an den Rhein. Die
grossen Reichsstrassen sind noch Romeranlagen, sie
wurden unter der Herrschaft der Franzosen vor 100 Jahren
in guten Zustand versetzt und sind auch dermalen vor-
ziiglich erhalten. Nachst Fiume befinden sich heute noch
drei Meilensteine, dicht hintereinander gesetzt, aus der
romischen, franzosischen und Kaiser Ferdinand’s Zeit.
Die Romerruinen in Castua sind sehensvvert, von dem
Turme aus geniesst man eine herrliche Fernsicht, beim
Klettern auf den Mauerresten ist jedoch Vorsicht geboten,
Von dem Plateau der neuen Kirche aus ging einstens eir
unterirdischer Gang bis an’s Meer, vvelcher vor circa 6f
Jahren vermauert wurde. Der Ort selbst, die grosste Ge-
meinde in Istrien mit 17 Ortschaften und 27000 Br
wohncrn, ist sauber gehalten, einige romische Bautdi
wurden in der trsten Christenzeit adaptiert; dermapn
befindet sich dort eine kroatische Lehrerbildungsanstilt-

VVintersport am Monte Maggioie.
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Nach Castua
unternimmt man die
Partie ara besten
mittelst elektrische
Strassenbahn bis
Mattuglie Ort, von
da geht es auf der
Strasse, griin mar-
kiert, in 50 Min. bis
zur Kirche, zuriick
40 Min. Selbstver-

standlich kann die Partie auch mit Fiaker und Automobil
gemacht werden. Von Castua absteigend, zweigt unter-
halb der Stadt eine Strasse nach Fiume ab (90 Min.), gegen
Norden nach Jourdani, wo vor der Eisenbahnstation bei
der Telegrafenstange 674 ostlich eine Fahrstrasse dritter
Giite iiber Brajani zur „wilden Spargelgrotte 11 fiihrt, welche
'ni Walde Lužina liegt, interessant ist und zur Durchwan-
derung 90 Min. Zeit erfordert. Dieselbe hat zwei grosse
Hallen, ist jedoch devastiert, den Schliissel erhiilt man
beim letzten Bauer, welcher auch Binder ist.

Nach Veprinaz, mit der Kirche auf einem aussichts-
reichen Rogel von 509 Meter Hohe, fiihrt man auf der
Keichsstrasse iiber Mattuglie und Frančiči oder geht von
Slatina aus an der Vrutkiquelle vorbei bis zum Gasthaus
zum Monte Maggiore, wo ein rot markierter, vorziiglich
■"ngelegter und erhaltener Touristen,weg in 1 Stunde bis
Zur Kirche geht. Vor dem Gasthause zum Monte Maggiore
zvveigt rechts ein blau markierter Weg ab, welcher iiber den
Lorenzensteig an der verfallenen Kirchenruine St. Lorenz
vorbei iiber Zadka an die Reichsstrasse nach Veprinaz
der iiber steile Stufen zur Kirche hinauf fiihrt. Dieser
Weg ist interessanter, aber um eine halbe Stunde langer.

"pension i\RABELLA, i\bbazia. ‘
Familienhaus am Siidstrande. Elegaiite Zimmer, elektr.
Licht, beste Kiiche, massige Preise. Betty Steinbauer.

Draga Di Lovrana.
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Die Kirche von Veprinaz war ehemals befestigt, vor
derselben befindet sich noch ein massiver Torbogen und
eine uralte Kapelle, daneben das Gasthaus Blagar „Na
Dolcu.“ An der Reichsstrasse laden noch einige Osterien
zur Starkung ein. Von Ičiči und Ika fiihren ebenfalls Wege
und eine neue, sehr interessante Fahrstrasse durch Kasta-
nienvvalder iiber Poljane nach Veprinaz, von da die Reichs--
strasse iiber den Monte Maggiore-Sattel nach Pisino in 10
Stunden, zur Staatsbahnstation Lupoglava in 4 Stunden.

Der Monte Maggiore. Kein Kurgast solite es
verabsaumen, dem Monte Maggiore, dem hochsten Gipfel
in lstrien (1396 m.) und einem der schonsten Aussichts-
berge in Oesterreich einen Besuch abzustatten. Mit Auto
fahrt man iiber Mattuglie bis zum Kronprinzessin Stefanie
Schutzhause 1 Stunde, mit Fiaker 3 Stunden, zu Fuss geht
man von Slatina iiber Veprinaz, dann auf der Reichsstrasse
in 2'/,—3 Stunden. Das Schutzhaus (996 m.) hat 12 schon
eingerichtete Passagierzimmer und 20 Betten auf dem
luftigen Dachboden. Der Wirt, Anton Adriani, bietet zu
jeder Tageszeit vorziigliche Kiiche und gute Getranke.
Schon die Fahrt oder Wanderung- bis zum Schutzhause
bietet einen malerischen Ueberblick iiber die Quarnero-
inseln. Im Winter nachst dem Schutzhause Rodel- und
Skisport. Beim Schutzhause ist es stets um 4 Grad, am
Gipfel 6 Grad kalter als am Strande. Im Sommer eine gross-
artige, seltene Flora, vvelcher zuliebe der friihere Konig
Friedrich August von Sachsen den Monte Maggiore ofters
bestieg und wo viele Gelehrte Studien machen. Kaiserin
Elisabeth, Kronprinz Rudolf und Kronprinzessin Stefanie
vvaren oftmals im Schutzhause zu Gaste und auch Konig
Friedrich August III. von Sachsen machte mit seinen
sieben Kindern im April 1911 mit Auto eine Fahrt hinauf-

' 53 VVi Sflpil- (Icfp - unmittelbar beimJjiltvducu VjaJc _ quittabade
Schonste Lage am Strande. - Saal fiir 400 Per-
sonen mit Arkaden. Beste Erfrischungen und
:: Getranke. :: Pilsner Bier vom Fass. ::

FRANZ PLEBAN, Cafetier.
■--■
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Vom Schutzhause fiihrt ein neu angelegter, bequemer rot
markierter Weg in l 1/. Stunden zur Spitze, auf welcher
vor wenigen Jahren ein 8 Meter hoher Aussichtsturm erbaut
wurde. Hier steht der Tourist in einer Hohe von .genau
and absolut 1403 Meter nach einer nur vierstiindigen
Wanderung iiber dem Meere und bewundert eine Rund-
sicht, wie kein anderer Berg in Oesterreich sie zu bieten
vermag. Im Osten liegt der Hafen und die Stadt Fiume,
dariiber hinaus die kroatischen Berge, gegen Siiden ge-
dreht, Portore, Cirkvenice, die Insel Veglia mit ihren
Buchenwaldungen und vielen malerischen Kiistenorten:
Castelmuschio, Malinska usw. Die Insel Arbe, 29 km lang,
mit der 4C8 m hohen Tignarossa, dahintei das Velebit-
Gebirge in Dalmatien mit der 1669 m hohen Spitze Mali
Rainič. Bei einem klaren Ausblick konnte Kronprinz Rudolf
'm September 1887 die hohe weisse Spitze des Čeljevica
Planina in Bosnien erblicken. Durch den Canal di Mezzo
Setrennt, erhebt sich der Kalkgebirgszug der 90 km langen
Insel Cherso mit dem 638 m hohen Monte Sys, durch
eine Drehbrikke bei Ossero verbunden, reiht sich die Insel
Lussin mit dem 588 m hohen Monte Ossero an. Wahr-
nehmbar sind noch die Inseln Pago, Lunga e Grossa bei
Žara, Ulbo, Selve, Premude, Sansego und Unie. Gegen
Siidwesten schweift der Blick iiber das unendliche Meer,
der Appennin lugt aus Mittelitalien heriiber. Im Westen
erblickt man bei klarem Wetter Grado, Aquileja, die
Lagunen und die glitzernden Kirchantiinne von Venedig.
Nun fesselt vvieder das Hochgebirge, ewige Sclmeehaupter
griissen aus weiter Ferne : Adamello 3534 m, Sasso di
muro 2550 m, M. Marmelada 3360 aus der Primargruppe,
Pa. So rapis 3291 m, aus der Ampezzaner Gruppe, die
drei Schusterspitze 3160 m, und die Kellervvand 2775 m

1 HOTEL DRAGA DI LOVRANA 1
Schonster Ausflugsort an der osterr. Riviera.

Aussicht auf den ganzen Quarnero und den Gipfel des Monte
Maggiore. - Vorztigliche Mittags- und Jausenstation. - Annerkant
bester Kaffee. Vorzugliche Weine. Wiener und ungarische Kiiche.
Schdn moblierte Zimmer. A. URM, Besitzer.
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aus den Gailthaler Alpen. Im vveiteren Zuge sieht man
die Julischen Alpen: Monte Canin 2582 m, Wischberg 2669
m, Mangart 2678 m, Triglav 2864 m, die Karavvanken mit
dem flochstiibl 2239 m, Grintave 233 m, Ostrijca 2350 m.
Nordostlich ragt der Krainer Schneeberg, 1795 m, in die
Liifte, dann kommt das grosse Kapellagebirge hinter Castua
und Fiume mit dem Jarmovac 1474m, Risnjak 1328 m, Biela
Lasiča 1545 m, Plješivica 1649 und vielen anderen hohen
Spitzen. Fiirvvahr, ein Rundblick auf das ewige Meer und
ewige Schneeberge, wie er kaum irgendwo grossartiger
geboten vverden kann.

Vom Schutzhause auf der Reichsstrasse schoner
Spaziergang in 15 Minuten, beim Gostilna Perčič vorbei,
zur Fortezza, einem Felskopf, wo man das Meer von
Triest erblickt, nach Vela Učka zrnu Ursprung der Hoch-
quellenwasserleitung mit der Kaiser Franz Josefquelle,
weiter nach Mala-Učka, wo im Jahre 1912 eine zvveite
Quelle gefasst und abgeleite.t wurde. Vom Schutz¬
hause empfiehlt sich auch eine Wanderung in die
Dorfer am Tschitschenboden, wo rumanische Ansiedler
in alten Hiitten hausen und mit ihrer eigenartigen Sprache
und den Volkstrachten noch ein einzig dastehendes Kul-
turbild bieten. Im flotten Marsche braucht man vom Schutz¬
hause zur Staatsbahnstation Lupoglava 21 /. Stunden. Zuriick
vom Schutzhause fahrt das Auto in 45 Min., der Fiaker
in 100 Min. und der Fussganger braucht etwas iiber 2
Stunden. Ein interessanter Touristenweg, rot markiert, geht
vom Auslaufbrunnen beim Schutzhause nach Lovrana und
ein steiler Hang vom Gipfel nach Medvea. Hochinteressant
ist auch eine zweitagigePartiezum Čepičsee,nach Chersano
wo das Kohlenbergvverk in Carpano besichtigt werder)
kann, nach Albona und von da zu Fuss in 10 Stunden odel'
mit dem Automobil in 2 Stunden nach Abbazia.

' ADELSBERG-
- HOTEL ZUR KRONE -
30 Zimmer. — Vorziigliche Restauration. — Grosser schattiger
Garten. — Den Besuchern der Grotte zum Diner und Souper be-
stens empfohlen. Alois Burger, Besitzef
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Die Adelsberger Grotte ist mit Automobil ein
Ausflug fiir einen halben Tag, mit der Eisenbahn ein
Tagesausflug. Wer in Rom gewesen und den Papst nicht
gesehen, hat Rom nicht gesehen — sagt man — und wer
'n Abbazia war und nicht die Wunder der Unterwelt in
der weltberiihmten Adelsberger Grotte gesehen, hat eine
grobe Unterlassungssiinde begangen, die er zeitlebens be-
reuen muss. Mit dem Automobil dauert die Fahrt 2
Stunden, mit der elektrischen Strassenbahn fahrt man um
7-06 von Hotel Stefanie, mit dem Schnellzug um 8.20 von
Mattuglie ab und langt um 10.13 friih in Adelsberg an.
^om Bahnhof fahren Omnibussebis zum Grotteneingang in
15 Min., der Fussganger braucht 25 Min. auf der Fahr-
strasse. Der Grotteneintritt findet um 10.45 statt, vom
Marž bis Ende Oktober auch um 3.30 nachm. Eintritts-
gebiihr an Wochentagen 5 Kr., an Sonn- und Feiertagen
5 Kr. Karten sind auch bei Nagel & Wortmann in Ab¬
bazia zu haben.

Im Juli, August und September finden an Sonntagen
Nachmittags-Ausfliige nach Adelsberg zu ermassigten
Pahrpreisen statt. Abfahrt von Matluglie 2 Uhr 8 Min.
nachm.

Die Gange in der Grotte haben eine Lange von
21 Kilometer, fiir gevrohnlich vverden davon iiber 5C00
Meter besichtigt, vvelche durch viele Bogen- und Gliih-
Minpen elektrisch beleuchtet vverden. Die Wanderung
dauert 2 Stunden. Alle Wege sind"im besten Zustande
Und mit feinem Sand bestreut. Die Temperatur der Luft
betragt im Somraer 9—11 Grad, im Winter kaum merk-
bar vveniger. Von der Kaiser-Ferdinandsgrotte bis zum
Kalvarienberg kann eine Eisenbahn in einer Lange von
1'6 Kil. beniitzt vverden. Durch die ganze Grotte lauft

S Grand-Hotel-Pension S
- AUEIiSlSElRClllieilOF -
Einziges Etablissement I. Ranges in ADELSBERG.

Per Auto 2 Stunden von Abbazia
Angenehmster und gesiindester Aufenthalt in herrlichen Parkanla-
gen 42.000 m*. — Zur Nachkur und langerem Aufenthalt besetiders

m_- empfohlen. — Renommierte gute Kuohe.
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der Poikfluss, vvelcher bei Oberlaibach als Laibach vvieder
an das Tageslicht koramt. Ueber die Mannigfaltigkeit der
Naturgebilde komrat der Mensch aus den Staunen nicht
heraus, der Kalvarienberg und der grosse Dom sind wohl
die interessantesten Punkte, hieran reihen sich das Belve-
dere, die Ferdinandsgrotte, der Tanzsaal, wo an Orotten-
Testen 2 Musikkapellen spielen und hunderte Paare sich
im Kreise dreh’n, der Tartarus-See, die Grottenteiche mit
Grottenolmen usw. Zu tausenden und abertausenden
wachsen die Tropfsteine von der Erde aufwiirts oder
hangen von den Decken herab mit den kaum glaubbarsten
Gebilden, wir sehen durchsichtige, faltenreiche Vorhiinge
in allen Arten, Schleier, Quasten, einen Lovvenkopf, Tauf-
stein, Sarkophag, ein Krokodil, Gefangnis, den St. Petrus-
stuhl, eine Theaterloge, ein schlafendes Miidchen, eine
Trauervveide, eine Brillantkammer und unziihlige Eis-
zapfen aus Tropfstein. Einen unermesslich langen Zeit'
raum brauchten die Gebilde bis zur heutigen Gestalt, das
Alter der umgestiirzten Saule wird auf 230.000 Jahre ge-
schatzt. Der Tropfstein, vvelcher als Schaustiick im Kur-
parke steht, brauchte zu seinem Wuchse allein iiber
9300 Jahre. Die Adelsberger Grotte wird einstimmig von
allen Besuchern, die aus allen Weltteilen kommen, als
die grosste und schonste der Erde bezeichnet.

Von Adelsberg konnen noch lohnende Ausfliige zu
den Grotten bei Planina, dem Zirknitzer See, dem Schlosse
Luegg und auf die Spitze des Birnbaumer VValdes, den
Nanos, mit einer Aussicht auf die Julischen Alpen, die
Karavvanken und an das Meer unternommen vverden.
Riickfahrt von Adelsberg mit dem Schnellzug um 7.05
.abends, mit dem Sonntags-Vergniigungszug um 8‘30.

Ausfliige zur See. Der erholungsbediirftige Stadter,
der Rekonvalescente, der Ferialreisende und der auch
■nur halbvvegs bemittelte Mann wandert zur gegebenen
.Zeit nach dem sonnigen Siiden, um arn heilkraftigen
.Meere Genesung, Erholung oder Zerstreuung zu suchem
Jeder Gast, der Abbazia besucht, verbringt den grossten
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Teil der Zeit auf den sonnigen Strandwegen, im Bade
°der mit Spazierfahrten zur See, wo die Luft salzge-
schwangert, staub- und bakterienfrei ist. Hervorragende
Balneologen befassen sich schon seit langerer Zeit mit
der Frage von Kurschiffen am Meere und erklaren ein-
stimmig die Adria als das giinstigste Meer hiezu, da das
Klima milde, vorzu starken Winden durch die vielen Inseln
geschiitzt und das Atilegen der Schiffe jederzeit moglich ist
und vvelches VVasser den grossten Salzgehalt hat (4
gegeniiber der Nordsee von 2°/„). In Ermangelung dieser
idealen Kurschiffe beniitzen die Gaste als Ersatz die Aus-
fliige zur See, viele losen sich eine Monatskarte zu 20 K
Und fahren damit stundenlange zvvischen Fiume-Abbazia-
i-ovrana spazieren oder machen ofters Ausfliige auf die
Uaheliegenden Inseln.

Nach Cherso, Veglia, Arbe, Lussingrande und Lussin-
Piccolo fahrt taglich ein Kursdampfer, nach Buccari fahren
zWei und nach Cirkvenize drei Schiffe. (Fahrplane Seite 90,
Sl) Nachmittagsausfliige um den Betrag von 4 K finden
nbvvechselnd taglich nach Buccari, Portore, Cirkvenize,
Novi, Castelmuschio, Veglia, Cherso, Rabatz und Fia-
nona ab 2 Uhr nachmittag statt, ganze Tagesausfluge
nach Arbe, Besca nuova, Lussinpiccolo, Lussingrande,
Pola und Brioni ab 8’15 friih.

Hieruber verteilen die Schiffahrtsgesellschaften taglich
Programme in den Hotels und Pengionen.

Nach Venedig finden dermalen 6 Fahrten und nach
Ancona 3 Fahrten in der Woche statt. (Fahrplane siehe
Seite 93.) Ein Ausflug nach Venedig, Fahrtdauer 10 Stun-
den, kann schon iiber 2 Tage gemacht vverden, nach Rom
mit seinen einzig dastehenden Sehensvviirdigkeiten iiber
4 Tage, jedoch empfiehlt sich da schon eine Zeit von 8
Tagen. Die Reise iiber Ancona nach Rom ist die kiirzeste
Und angenehmste, die Fahrt Fiume-Ancona per mare
dauert 10 Stunden, Ancona-Roma 7 Stunden. (Fahrplan
Seite 109.)
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nachst der deutschen Schule.

Srosses £ager aller Sattungen
von Brennholz, Kohlen, VVerkholz und
Baumaierialen. Obernahme von Roll-
fuhrwerk, Obersiediungen. Fiaker und
Brek fiir Ausfluge zu biliigen Preisen.

Teleion Nr. 192.

□AAAAAAAAAAAAAAAaG

Rudolf Nahodil
Architekt und Stadtbaum ister

- Abbazia -
Villa Maiie-Louise

Buro fiir Architektur, Hochbau und
:: Kunstgewerbe. ::
QSS?“ Baufinanzierung zur Verfugung.

k___J

□vvvvvvvvvvvvvv
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Kur- und Musiktaxe.
Der Aufenthalt bis zu 48 Stunden ist gebtihrenfrei.
Die Kur- und Musiktaxe betragt bis zu einer ununter-

brochenen Aufenthaltsdauer von 12 Wochen fiir eine
Person und jede Woche 5 K; nach Bezahlung von 12
Wochenraten fiir den ununterbrochenen zwolfwochent-
lichen Aufenthalt entfiillt die Verpflichtung zur Entrichtung
einer weiteren Kur- und Musiktaxe fiir dieselbe Saison.

Jede angefangene Aufenthaltswoche wird fiir voli
gerechnet.

Kinder vom fiinften bis zum vollendeten elften Lebens-
jahre zahlen die Halfte der Kur- und Musiktaxen, Dome-
stiken 50 h per Woche, vvahrend sie von der Musiktaxe
befreit sind. Hauslehrer, Gouvernanten, Secretare, Gesell-
schaftsdamen etc. werden bei der Bemessung der Kur-
und Musiktaxe den Herrschaften gleichgestellt.

Lese- und Musikzimmer.
Das Lesezimmer befindet sich in der Villa Angiolina.
Die Eintrittsgebiihr fiir einen einmaligen Besuch betragt
20 Heller. Jahreskarten a K 12,— und Halbjahreskarten
a K 6.— sind in der Kanzlei der Kurkommission erhaltlich.

Tarif fiir den Gebrauch der Bader
‘n den Kuranstalten, den Sanatorien Dr. K. S z e g 6 und

„N e u e s Kurhaus*.
Ein Wannenbad (Siiss- oder Seewasser) K 2-40. Zwolf
Wannenbader (in der Zeit von 7—10 Uhr Vormittags und
2—6 Uhr Nachmittags) K 24-—. Ein Kohlensiiurebad
E 5'—. Ein elektrisches Zvveizellenbad oder Vierzellenbad
mit arztlicher Assistenz K 61—. Ein elektrisches Wechsel-

strombad mit artzlicher Assistenz K 6-—.

Tarif fiir den Gebrauch der Seebader im Freien.
ini Angiolinabade: Einzelbillet mit Wasche K —'90.

12 Bader im Abonnement mit Wiische K 8'40.
Im Slatinabade: Einzelbillet mit Wasche K —.80.

12 Bader im Abonnement K 7'20.
Itn Bagno Tomaševac: Einzelbillet K —-60. Im
Abonnement 10 Stiick K 5'—. Kinderkarten K —'30.

En Quittabade: Abonnementskarten 10 Stiick K 7'—
Ein Einzelbad K —‘80. Kinder unter 10 Jahren K —‘5U

3
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Im Bad „C r n i k o v i c a“ in Volosca: Einzelbillet
K —'60. Abonnementskarten 20 Stiick K IG-—. Kinder

unter 10 Jahren K —-30.

Tarif fiir die JoUenfiihrer im Currayon
Abbazia-Volosca.

Fiir Fahrlen mit

A. Fiir Boote mit einem Ruderer.
1-2 I! 3-4 5-6

Personen

B. Fiir Boote mit zwei Ruderern.
Fiir Fahrten mit zwei Ruderern erhohen sich die fiir Fahrten mit

einem Ruderer angegebenen Preise um die Halfte.

Anmerkung.
Fiir Fahrten bei Nacht, d. h. von Sonnenuntergang bis Sonnen-

aufgang, erhohen sich die angegebenen Preise um die Halfte.
Als Wartegebiihr bei RUckfahrten sind nach der ersten halben

Stunde fiir jede weitere Stunde 50 Heller zu bezahlen.

Lawn-Tennis-Spielplatze (neben der Villa Slatina).
Preise fiir das Tennisspiel: Fiir 1 Stunde K 2 p40
Im Abonnement: Fiir 1 Woche (taglich 1 Stunde) „ 14p80
„ „ „ 1 Monat „ 1 „ „ 60.—
Fiir die Beniitzung 1 Raquettes pro Stunde . . „ —.60
„ „ „ 1 Dutzend Ballen pro Stunde „ 1.—

1 Unterrichtsstunde (an den Tennismeister zu entrichten)
K 2.—. Fiir die Mitvvirkung des Tennismeisters ist zu

entrichten K 2'—.
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TARIF
fiir die Lohnfuhrwerke in Abbazia-Volosca und

Umgebung.

Handgepack, welches in das Eisenbahncoupe mit-
?enommen werden darf, ist frei. — Fiir grosses Gepack

per Stiick K 1'— zu bezahlen (gleichgiltig ob auf dem
^ietwagen oder auf dem Gepacksvvagen, respective
mnibus).O



36

Phaeton I Landauer
bis incl.3 Pers. bis incl. 4 Pers.

Uo\ _utoUtolitolitototo1'to*toHAulent.Stunde
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TARIF
"fiir die behordlich concessionierten Dienstmanner im

Curorte Abbazia.
ti r O iškl n g o*

* *«■

j BOTHE &■ EHRHANN
Is . ul. k. Hoflieferanten

i KUNSTnOBELFflBRIKEN
« ZdQREB-WIEN

I Karlsplatz 2, V. Schlossgasse 10.
; Spezialisten fiir Einrichtungen von Hotels, Villen
; und Geschaftshausern; Wohnungseinrjchtungen
; jeden Genres. — Lieferanten der erstkiassigsten

Hotels m der osterreichischen Riviera und in
J- sonstigen namhaften Kurorten.
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scnart
fflp die ostoeichische Riviera

Abbazia.
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Einlagen auf Spar-
kassabiicher unbim
Conto-Corrente. --

Uebernahme und
Ausfiihrung von
Borsenauftragen.

Kauf und Verkauf
von Wertpapieren,
- Losen etc. etc. -

Wechselstube,
Safes Deposits,
Versicherungs-
- abteilung. -
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Lovrana.B ereits vor nahezu 2000 Jahren war Lovrana ein be-
vorzugter Aufenthaltsort der vornehmsten Romer

Familien; wir finden in der Geschichte verzeichnet, dass
die Familie der Agrippa Lovrana zum Sommeraufenthalte
erwahlte. Markuš Vipsanius Agrippa war der siegreiche
Feldherr, Freund, Berater und Schvviegersohn des Kaisers
Octavianus Augustus, welcher im Jahre 27 v. Chr. mit
500 Galeeren im Quarnero erschien, in Fiume ein prunk-
Volles Hofleben entfaltete und dort auch die schone
Silvia Drusella freite. Lovrana scheint durch den Land-
s<tz des Agrippa, des spateren Konsuls von Rom, das
zWeite „Tivoli“ der Romer gewesen zu sein, wo wohl
so manch minnigliches Fest stattgefunden haben diirfte.
Im 6. Jahrhundert wird Lauriana bereits unter den See-
stiidten Liburniens aufgezahlt. In den spateren Jahrhun-
derten gingen stiirmische Zeiten iiber Lovrana hinweg.
Im jahre 718 kampften um Lovrana Lombarden und Sla¬
ven, 799 zogen die Avaren ein und ermordeten im Walde
des Berges Laurentus nachst der Burg Knezgrad den
ei'sten Herzog von Istrien, den siegreichen Heerfiihrer
Henricus, im 13. Jahrhundert stand Lovrana im Kampfe
mit dem Patriarchen von Aquileja. Im Jahre 1374 kam
Istrien das erstemal unter osterreichische Herrschaft, im
Jahre 1420 regierte die Republik Venedig. Eine grosse
Seuche verheerte Lovrana im Jahre 1630 und eine kurz
darauf erfolgte Brandschatzung im spanischen Erbfolge-
I(l'ieg ruinierte den Ort vollends. Im Oktober 1797 fiel
*-ovrana vvieder zu Oesterreich, vom Jahre 18C9—1813

*EDUARD MARKGRAF
ABBAZIA Palače Hotel ABBAZIA

Vertreter der Obst- und Gemiise-Konservenfab.
Klepsch & Sohne Ausslg, anerkannt feinste Marke,

onaaoan Specialagentur tur Hotelbedarfsartikel. noaponn
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herrschte Napoleon 1. und im September 1813 ging Istrieff
zum drittenmale in Habsburg’schen Besitz iiber und hat
im Herbst 1913 die erste Jahrhundertfeier begangen.

Als moderner Kurort der Jetztzeit entvvickelte
sich Lovrana gleichzeitig mit Abbazia. Sowie die Villa
Angiolina in Abbazia, ist die Villa Lovrana das Stamffl'
haus von Lovrana, zu vvelcher sich als erste die Villa
Scharmitzer hinzugesellte. Das Lovrana von heute zer-
zerfallt in zwei Teile : die Altstadt mit ihren engen Gasschen
und aus den Villenanlagen, welche sich von dieser aus
nach Norden und Siiden, dem Strande und der Reichs-
strasse entlang hinziehen. Die Grenzen der Altstadt
sind durch die Reste der noch vorhandenen Umfassungs-
mauern erkennbar, sie hat heute noch das Aussehen, wie
vor Jahrhunderten: kaum zwei Meter breite Gasschen
mit 1—2 stockhohen Hausern, aus deren Fensterchen nur
ein Kopt herauslugen kann. Sie zahlt, eng aneinander
verbaut, etwas iiber 100 Hauser. Wahrscheinlich wurde
diese Bauart der damaligen Verteidigungsart angepasst.
In der Umgebung des Campanile, welcher auch zu Ver-
teidigungszwecken diente, befinden sich noch einige hoch-
interessante alte Bauten.

An die Altstadt bergan reihen sich schon viele schone
Villen, der neue Kurort Lovrana entwickelt sich jedoch
dem Strande und der Reichsstrasse entlang vom Hafen
von lka bis zur Bucht Peharova mit vielen prachtvollen
Villen inmitten immergriiner Garten, welche teilvveise zum
Aufenthalte fiir Herrschaften und Kurgaste dienen. WenO
Abbazia in kurzer Zeit eine eng verbaute Villenstadt ge'
worden ist, so entvvickelte sich Lovrana in derselben Zeit
zu einer lieblichen cottageartigen Villegiatur und so hat
jeder Kurort seinetreuen Anhanger und Freunde gefunden.

‘ Dpivaii-pension Villa Sansouci ‘
hinter dem HOTEL STEFAN1E

elegant moblierte Zimnier mit Meeresaussicht, elektr.
Licht, Hochqueilen-Wasserleitung. Massige Preise.

■ _ •*



43

Das Gemeindegebiet von Lovrana reicht in der
Lange vom Graben von Ika bis zum Graben von Caesara
und in der Hohe bis zum Gipfel des Monte Maggiore,
umfasst die Stadt Lovrana und die Orte Ika, S. Francesco,
Opriz und Tulisseviza mit 850 Hausern und 4500 Ein-
vvohnern.

Als Kurort kommen jedoch nur die Villenanlagen am
Strande und die Zubauten zur Altstadt in Betracht. 170 Vil-
len sind zur Beherbergung von Kurgasten eingerichtet, von
Welchen im Jahre 1912 10.675 zu Gaste erschienen.

Lokales. Das k. k. Post- und Telegraphenamt
Und die offentliche Telephonsprechstelle fiir den Lokal-
Und interurbanen Verkehr befindet sich im Kurkommis-
sionsgebaude. Amtsstunden fiir den Parteienverkehr: An
Werk- und Feiertagen: Kassadienst von 8—12 und 2—6
Uhr; Fahr- und Briefpost von 8 Friih bis 6 Uhr Nach-
mittag; Telegraph und Telephon von 7 Uhr Friih bis
9 Uhr abends. An Sonntagen: Kassadienst von 8*/, bis
11'/a Uhr; Fahr- und Briefpost von 8'/, bis ll 1/, und
3 bis 4 Uhr nur Briefpost; Telegraph und Telephon von
7 Uhr Friih bis 9 Uhr abends. — K. k. Postmeister:
Franz Rigo. — Ein zvveites k. k. Postamt befindet sich
in Ičiči. Amtsstunden von 8 bis 12 vormittags und 2 bis 6
Uhr nachmittags. — K. k. Postmeister: Ivan Spanjol.

Die Hafen - Expositur befindet’ sich in Ika, ein k. k.
Gendarmeriepostenkommando und ein k. k. Finanzvvache-
Postenkommando in Lovrana.

Das Biirgermeisteranit (Podesta G. B. Zupar) mit
italienischer Umgangssprache, man erhalt jedoch auch
'n deutscher Sprache Bescheid, befindet sich im Gemeinde-
hause. Amtsstunden von 8—12 vorm. und 2—5 nachm.,
an Feiertagen von 9—11 Uhr.

In der kath. Pfarrkirche zum heil. Georg ist heil.
Messe um 8 Uhr, Hochamt 10'/., Uhr, heil. Segen 3 Uhr.
(Pfarrer Johann Luk.)

An Schulen besitzt Lovrana eine italienische und
kroatische Volksschule und eine deutsche Privatvolksschule.

Die Kurkommission amtiert im eigenen Gebaude
an der Reichsstrasse von 8—12 und von 2—6 Uhr, an



44

Sonn- und Feiertagen von 8—12 Uhr. (Kurvorsteher
iserl. Rat Dr. Albin Eder.)
Aerzte. Dr. Georg Beroš, Dr. Karl Bettini, Dr. Nikol.

Cukor, Dr. Albin Eder, kais. Rat, Dr. Max Keil, Dr.
Franz Vyskočil, Dr. Maryan Herlinger. Dr. Max von Ho-
henhalken.

Advokat. Dr. Karl Lukež.
Apotheke. Adolfo Pacifico della Zonka.
Biider. Seebad Hotel Lovrana, Seebad der Ge-

meinde in der Peharova-Bucht, Dr. Carl Bettini, Gothiardi
Marie, Persich Adolf von, Persich Therese von.

5 Dienstmanner und 15 Fiaker stehen den P. T.
Gasten zur Verfiigung.

Kaffee- und Gasthauser, Hotels, Pensionen
und Lo gierhauser. Die Genossenschaft der Hoteliers,
Fremdenbeherberger, Gast- und Schankgevverbetreibenden
■In Lovrana (Vorsteher Josef Marchal) umfasst 110 Be-
triebe mit 1269 Zimmer einzelnen Wohnungen zur Beher-

. bergung fiir Fremije.
Kaff ee’s.

Grand Terrassen-Kaffee „Adria“, M. Kappeller.
Villa Lovrana, J. Marchal.
„Schweizerhaus“, Sivec Franz.
„Central“, J. Kuhn.
„Caesara“, Tambour Filomena.
„Fischerhiitte“, Medvea, Rudolf Proissel.

Restaurationen:
Hotel Lovrana, Marchal Josef.

„ Konigsvilla, Erhart Georg.
„ Mirainar, Gasparitz Vincenz.
„ Schubert Emil, Ika.
„ Draga di Lovrana, Urni Anton.

Schutzhaus am Monte Maggiore, Adriani Anton.
„Zur Fischerhiitte“, Medvea, Rudolf Proissel.
Zum Hafen, Debeljak Martin.
Princesse-Hotel, S. Strohmer.
„Zur lustigen Karntnerin“, Marie Bock.
Konig Uršula.
Minak Anton, Ika.
Milič Karoline, Ika.
„Zum Olivenbaum 11 , Medvea, Gadrisco Josef.
„Schwarzen-Mann“, Medvea, Malinarič Marie.
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Friihstiickstuben:
Peichler Alois.
Am Molo: Sebastian Huber.

Hotels, Pensionen und Logierhauser:
»Schutzhaus“, Monte Maggiore, Adriani Anton Zimmerf 14.
»Pension u. Kinderheim",Adler von AdlerschwungMaria 20.
Beau rivage. Kurkommissionsgebaude, Arnold Marie 24
Battestin Vinzenz, Wirtshaus 4.
Pension Breiner, Breiner Gottfried 52.
Villa Carlotta, Csicserics Maria von 8.
Excelsior-Hotel, Odor Koloman 80.
Restaurant zum Hafen, Debeljak Martin 8.
Pension Marienhof, Dondon Maria 12.
Villa Elsa, kais. Rat Dr. Albin Eder 7.
Hotel-Restaurant Antoniushof, Erben Engelbert 12.
Princesse-Hotel, S. Strohmer 12.
Hotel Konigsvilla, Erhart Georg 14.
Villa Marienheim, Fister Maria 6.
Hotel Miramar, Gasparitz -Vinzenz 20.
Gasthaus zum Olivenbaum, Gedrisco Josef 4.
Villa Grazia, Giacich Virginia Zimmer 3.
Villa Bellevue, Helene de Kontz. 8.
Hotel-Pension Bristol, Haluska Marie. 14.
Pension Quisisana, Menschik Antonie 11.
Pension Verdi, Alex Uhl 9.
Pension Jeanette, Prof. Franz Stark 20.
Pension Carolina, Peheim Auguste 6.
Villa Fernandea, Persich Therese von 20.
Villa Igea, Persich Adolf von 15. „
Pension Riviera, Marie Nedin 11.
Pension Peppina, Heinrich Fany 12.
Pension Carinthia, Heitzmann Mariane 14.
Villa Aurora, Hermann Therese 16.
Kaffee . Central" 8.
Pension Iris, Dr. Gustav von Huttern 24.
Pension Villa Edmee 14.
Pension Carmen, Keil Ida 11.
Pestaurant Konig, Konig Uršula 4.
Hotel Krone in Ika, Schubert Emil 7.
Leopold Jahn, Pension Steirerhof 17.
Grand Hotel Lovrana, Josef Marchal 80.
Villa Penelope, Marchi Mariano 5.
Pension Atlanta, Rathausky Louise 15.
Pension Esperia in Ika, Richter Anna 14.
Pension Centrale, Romanczuk Sidonie 20.
Rosen-Villa, Baron Scherpon 14.
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Cafe Schweizerhof, Sivec Franz 2.
Villa Henriette 10.
Pension Vitrael 18.
Pension Beauregard, Schattenfroh Gabriele 21.
Villa Nereide, Anna Thony 5.
Hotel Schubert in Ika, Schubert Emil 10.
Cafe-Restaurant Caesara, Tambour Filomena 10.
Wiener-Pension, Trebitsch-Blum Bertha 20.
Hotel Draga di Lovrana, Urm Anton 6.
Pension Eugenie, Vyskočil Maria 15.
Villa Elfrida, Wokurka Josef 20.
Villa Slavija, Zec Benedikta 6.
Restaurant zur lustigen Karntnerin, Marie Bock 4.
Pension Quarnero, Zipera Rudolf 35.
Pension Splendid, Josefine Schvvarz 27.

Oertliches. Lovrana besitzt mit Abbazia geniem-
sam eine Hochquellenwasserleitung vom Monte Maggiore,
eine elektrische Beleuchtungsanlage des Elektrizitiitsvver-
kes der Firma J. N. Scanavi, einen Miillverbrennofen auf
der Hohe an der Strasse nach Draga und ist durch eine
elektrische Kleinbahn in der Lange von 11 Kilometer mit
Abbazia und der Eisenbahnstation Mattuglie verbunden.
Die genossenschaftlichen E i s w e r k e der Hoteliers, wo
auch Sodavvasser erzeugt wird, befindet sich in Ika und
anstossend eine neu erbaute Dampfvvascherei mit
den modernsten Maschinen eingerichtet. Nach Mattuglie
fiihrt ebenfalls die alte Reichsstrasse und teilweise
auch die im Jahre 1910 eroffnete Kaiser Franz Josef
Jubilaumsparallelstrasse. Ein schoner Strandweg geht
vom Parke der Villa Lovrana bis zum Hafen von Ika
und von da als Fortsetzung iiber Abbazia bis zum Hafen
von Volosca. Die Eroffnung des neuen Strandvveges von
Lovrana bis zum Eingange des siidlichen Strandvveges
von Abbazia erfolgte im Sommer 1910, die ganze Lange
betragt nun 10 Kilometer. (Siehe auch Abbazia Strand-
weg). Die Villen von Lovrana haben samtlich schone
Gartenanlagen mit grossen Lorbeer- und Palmenanlagen
und subtropischen Gevvachsen. Eine Sehensvviirdigkeit
ist der einzig schone Park der Villa Lovrana, die an-
stossende Kaffeeterrasse der Villa Lovrana der Rendez-
vousplatz der vornehmen Gesellschaft aus Fiume-Abbazia-
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Eovrana. Von dem Kaffee der Villa Lovrana aus geht
uber die Reichsstrasse ein Spazierweg in den herrlichen
Loquapark mit uralten Kastanien- und Eichenbaumen.
Ein grosser Park umgibt auch die Villa Terzi. Als Wahr-
zeichen der Stadt steht vor dem Gemeindehause ein Jahr-
bunderte alter Lodognobaum, um welchen hieruni sich Stein-
banke und Tische befinden. Hier vvurden einstens unter
freiem Himmel die Rats- und Gerichtssitzungen abgehal-
*en. Der Molo in Lovrana ist jederzeit belebt, der anstos-
sende »lte Friedhof wird in einigen jahren aufgelassen
l'nd auf diesem Platze ein Park hergestellt werden. Das
Unstossende Grand Terrassen-Cafe Adria ist das grosste
hnd schonste des Ortes und erfreut sich auch stets des
besten Besuches aller Gaste aus Abbazia und Fiume.

Bei dem Gemeindehause vorbei fiihrt ein rot-weiss mar-
Eierter, interessanter Touristenweg in 2’/, Stunden zum
Schutzhause am Monte Maggiore und dieser Weg geht
buch bis zur neuen Fahrstrasse, dann aber nur rot mar-
Eiert auf derselben in 1 Stunde zu Urm’s Hotel Draga
bi Lovrana auf einer aussichtsreichen Anhohe von 400
Meter. Das Hotel mit 6 Fremdenzimmer hat eine ideal
schone Lage. Geradeaus in der Liifte ragt der neu er-
baute Aussichtsturm auf dem Gipfel des Monte Maggiore
ttht 1403 Meter Hohe empor, unter den steil abfallenden
^elswanden liegt malerisch das Dorf Draga di Lovrana
bnd von hier aus zieht eine Schlucht bis ans Ufer des
Meeres, eine Landschaft, die mit den schonsten Schvveizer-
f*artien wetteifern kann, auch das Meer hat hier eine
Aehnlichkeit mit einem Schweizer See. Vom Hotel aus
Seht ein gelb markierter, steiler, steiniger Touristenvveg,
auf vvelchem die „Genagelten“ und der Bergstock nicht
zu verachten vvaren, zuletzt in dem Bachbette sprunghaft
von Stein zu Stein, nach Medvea. Nach der Wanderung
J st eine Stilrkung im Gasthause zum Olivenbaum oder
ln der „Fischerhiitte“ geboten. Die „Fischerhiitte“ ist
€ >n beliebter Ausflugsort von Lovrana, auf der Reichs¬
strasse in 25 Minuten. Daselbst zu jeder Zeit frische
Eische, da die Bevvohner des Dorfes nur vom Fischfang
*eben. Bucht und Schlucht von Medvea sind von hier
'aus hochinteressant.
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Vou Medvea nach Kraj, einem Dorfe auf einer An-
hohe, 30 Min. Hier hat sich der Maler Valentin Lukas
ein eigenartiges Tusculum erbaut, worin er seit 20 JahreB
an einem Kolossalgemalde arbeitet, welches den Fort'
schritt der Menschheit bis zum heutigen Tage darstellt-
Ueber 2000 Portrats beriihmter Milnner befinden sich
bereits auf der Leinwand. Von Kraj geht man in 1 Stunde
nach Draga und von da in 40 Min. nach Moschienizze
auf einer aussichtsreichen Anhohe.

Alle weiteren Ausfluge von Lovrana aus zu Wasser
und zu Lande wollen in demselben Kapitel in Abbazia
nachgesehen vverden, da Abbazia-Lovrana doch nur als
ein gemeinsames Kurgebiet mit vollig gleichartigen Inte-
ressep angesehen vverden muss. Die Spaziervvege und
Ausfluge sind dieselben, zu den Seeausfliigen fahrt das
Schiff um 25 Minuten spater aus, als von Abbazia.

E B *

HOTEL EXCELSIOR
Moderner Prachtbau in bester Lage direkt am
Meere. 80 komfortabel eingerichtete Frem-
denzimmer und Salons durchvvegs mit Log-
gien und schonster, ungestorter Meeresaus-
sicht. Appartements mit Privatbad und Toi-
lette. Vornehmst eingerichtete Gesellschafts-
raume. Zimmer mit und ohne Pension.

Anerkannt vorziiglichste Kiiche.

Zimmer mit Pension von K 12 aufvvarts.

Auf Wunsch Prospekte.
Telefon Nr. 18.

Ganzjahrig fleoffnet.
Koloman Odo;, Besitzer
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Tarife fiir Wagenfahrten.

Hotel Prinzess
Vollstandig renoviert

Vornehmes Familienhaus am Landungsplatz
sžimtlicher Dampfschitfe. Uarten mit herr-
licher Meeresaussicht nach alleu Richtungen,
Votziigliche Wiener, bohmische und unga-
lische Kiiclie. Pilsner u. Reininghauser Biere
voni Fass. In- imd auslandische Weine.

Cafehaus mit eigener Konditorei.

ESegant rasofeSierte Zimmer.::::
Samtliche Zimmer Meeresaussicht!
Bader im Hause. — Zivile Preise
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Fur die Barkenfuhrer von Lovrana und Ika:

NB. Fiir Fahrten mit 3—4 Personen wird die Halfte
mehr berechnet; fiir Fahrten mit mehr als 4 Personen
vvird das Doppelte der obangeffthrten Preise berechnet

Fiir Boote mit zwei Ruderern:
Fiir Fahrten mit zwei Ruderern wiid die Halfte eis

Preises mehr als fiir Fahrten mit einem Ruderer bezdah
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Tarife fiir Dienstmanner.
Fiir einen Bolen in Lovrana Stadt: Ohne Gepack

K —.20. Mit Gepack bis 25 Kg. K —.40. Jede vveitere 25
Kg. K -.60. Vom Molo oder von der Stadt zur Villa
Kovrana oder Villa Carmen und solche beilaufige Entfer-
nungen bis zur 25 Kg. Gepack K —.80. Mit 25—50 Kg.
Gepack K 1.20. Bis 100 Kg. K 2. .

Nach Loqua, Peliarova, Labinsko: Ohne Gepack
K —.80. Mit 25—50 Kg. Gepack K 1.—. Mit 25 Kg.
Gepack mehr K 1.20. Bis 100 Kg. Gepack K 2.40.

Fiir Botengdnge in die nachstliegenden Ortschaften :
Bis Ika, resp. retour: Ohne Gepack K —.80. Mit Gepack
K 1.20. Fiir je vveitere 25 Kg. 1.80.

Nach Ičiči, resp. retour-. Ohne Gepack K 1.—. Mit
Gepack bis 25 Kg. 1.80. Fiir je vveitere 25 Kg. K 2.40.

Nach Abbazia, resp. retour: Ohne Gepack K 2. Mit
Gepack bis 25 Kg. K 3. Fiir je vveitere 25 Kg. K 3.80.

Nach Volosca, resp. retour: Ohne Gepack K 2.40. Mit
Gepack bis 25 Kg. K 3.60. Fiir je vveitere 25 Kg. K 4.60.

Nach Medvea, resp. retour: Ohne Gepack K 1. Mit
Gepack bis zu 25 Kg. K 1.80. Fiir je vveitere 25 Kg. K 2.60.

Bote oder Wegweiser ohne Gepack:
Nach Kraj K 2, Draga di Lovrana K 3, Draga di

Moschienizze K 3, Recina Thal K 4, Schutzhaus Stephanie
K 5, Monte Maggiore K 7, San Rocco K 2, Dobreč K 2.40.
Moschienizze K 3.60.

j Pension Šeress jj Cigale • Lussinpiceolo J
{ (Tl a gy ar ko n yha. f
j Ungarische und Wiener Kiiche. |
£ Telegramrnadresse: .Seress Lussinpiceolo. j|
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Lussinpiccolo.D er klimatische Hauptkurort auf der Insel Lussin hat
die ersten Stufen seiner Entwicklung weit hinter

sich. Wer zum Vergnugen oder zur Erholung und auch
zur Genesung nach Lussinpiccolo fahrt, weiss wohl, dass
«r auch dort nun schon vornehme Gaststatten findet
und dazu eine Milde des Klimas, die sonst nur im tief-
sten Siiden, an sizilianischen oder afrikanischen Gesta-
den anzutreffen ist. Die Fahrt nach Lussinpiccolo ist von
jeder Richtung heute eine sehr bequeme. In direkten Wa-
gcn von Berlin, Miinchen, Pariš, Vlissingen, Wien, Bu-
dapest nach Triest, Pola oder Fiume, dann noch zwei-
einhalb, hochstens 7 Stunden Seefahrt auf prachtigen, mo-
dernen Dampfern und schon vvinken die weissen, in
schimmerndes Griin gebetteten Hauser von Lussinpiccolo-
^igale ihre Griisse heriiber und bald ist man auf der
meerumschlungenen Insel, von Ruhe und Behaglichkeit
umgeben, allem entriickt, was in der Welt draussen so
schadigend auf Nerven und Lunge gewirkt hat. Vor kur-
zem noch eisige Nordvvinde und Schneehalden, heute
schon auf offener Terrasse den vvunderbaren Strahlen
der lachenden Sonne ausgesetzt, vielleicht eine Mahl-
zeit im Freien, angesichts der in allen Farben prangen-
den, endlos sich weitenden Adria.

Es ist leider noch immer nicht genug bekannt, dass
die Kiisten an der Adria auch klimatisch den ubrigen
„Rivieren“ und noch viel siidlicher liegenden Reisezielen
nicht im geringsten nachstehen. Nach meteorologischen
B^richten halten die Temperaturen von Nizza und Lussin-

PEN5ION FRITZI, CIQflLE
k>ei I/ussinpiooolo.

: Sonnige, freie Lage, herrliche Meeresaussicht, elektr. Licht, warme
Seebader im Hause, Terrasse und Garten. Zimmer von K 3—6.50,
Verpflegung K 7—. — Ausvvarts vvohnende Gasfe erhalten in der
Pension die Verpflegung zu dem Preise von K 7.— pro Tag. —
jProspekte und Brochuren frei. Frau Natalie Krasza
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piccolo nicht nur gleichen Schritt, sondern stellen sich
fur Lussin entschieden hoher. Jeder Reisekundige weiss
ohnedies ganz genau, dass Lussinpiccolo nicht Nizza
oder Palermo ist, dass er in Nizza mehr Luxus und
Comfort findet, dass aber hinwiederum diesen Verkehrs-
stadten und noch vielen, vielen franzosischen und ita—
lienischen Winterkurorten mancherlei Vorzuge, Schon-
heiten und Annehmlichkeiten fehlen, die eben auf Lussin.
vorhanden sind.

Wir geben hier nun einige Daten iiber die Lage der
Insel. Die Insel Lussin, die Lsiidlichste der istrianischen
Inselgruppe, hat eine Lange von ungefahr 38 und eine
durchschnittliche Breite von 2.5 km. Im Norden erhebt
sich der Vesuvahnliche Monte Ossero (588 m), am Siid-
ende beschliesst der Monte Giovanni (259 m) die
durchlaufende Hiigelreihe der Insel. Langs der Siidvvest-
kiiste ist die Kiiste ungemein gebuchtet und erfreut sich
des grossten Windschutzes und grosser Besonnung.

Der tast 6 km lange Hafen von Lussinpiccolo ist
einer der besten Hafen der Welt; er kommuniciert durch
2 Offnungen mit dem offenen Meere und ist ausserdem
durch vorgelagerte kleine Inseln vor deni Eindringen der
hohen See vollkommen geschiitzt. Die grossere derselbeffl
ist circa 400 m breit (bocca vera) und eignet sich zuffl*
Einiaufen der grossten Dampfer. Schon die romische
Flotte unter Kaiser Augustus fand hier vvahrend derKriege
gegen die Lifcurnier bei starken Stiirmen in der Adria
durch Monate Zuflucht. Die Bucht fiihrt seit dieser Zeit
den Namen Val d’ Augusto.

Die Lussinianer sind seit vielen Dezennien nicht nur
als tiichtige Seeleute, sondern auch als hervorragende
Schiffsbauer in der ganzen Welt bekannt, leider zwang
OOOOOO OOOOOOOOOOOO ->00000 oooooo oooooo oooooooooooo oooooo

KUR-UNb BdDE~ZEITllNQ
Der osterr. Riviera.

..... Amtliche Kurliste von Abbazia..
Erscheint jeDen Samstag. — Pranumerationspreis K 16*—
■ gar.zjahrig. — Bestes lnser+ionscrgan.

o 2

ooo

o 2
oooooooooooooooooo oooooooooooo oooooooooooo oooooo OOOOOO
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der Niedergang der Segelschiffahrt einen grossen Teil
der Bevolkerung zur Auswanderung, heute werden bei
den beiden Schiffs - Werften noch eine grosse Anzahl
Personen beschaftigt. Oel- und Weinbau wird eifrig be-
Weben und ist der auf der Insel Sansego und Unie pro-
ducierte Wein von vorziiglicher Qualitat. Orangen- und
Citronenbaume geben reiche Ernten; der hauptsachlich
von Chioggiotten und Dalmatinern, in letzter Zeit auch
von Motorbootflotillen aus geiibte Fischfang gibt ein
gutes Ertragnis, namentlich an feineren Fischgattungen.

Das Klima von Lussinpiccolo, oft schon von Fach-
autoritaten geriihmt und empfohlen, zeichnet sich durch
besondere Milde aus, die Luft ist absolut rein, Schneefalle
sind auf dieser langgestreckten, auch landschaftlich viel
Sehensvvertes bietenden Insel so selten, dass man mit
solchen iiberhaupt nicht zu rechnen hat. Das milde Klima
findet am besten seinen Ausdruck in der Flora: Orangen,
Citronen, Mandarinen bliihen auch im Winter im Freien,
man findet prachtige Exemplare von Dattelpalmen, von
Opuntia Indica, Agave americana und Eucalypten, die
Buschvvalder von Erdbeerbaumen, Eriken und vielen an-
deren, der Mittelmeerflora angehorigen Baumen und Striiu-
cher geben der Insel einen ausgesprochenen siidlichen
Charakter. Der Janner hat ein Tagesmittel von + 7 Gra-
den. Darin liegt doch zvveifellos der Beweis fiir Lussins
Beruf und Qualification zum klimatischen Kurort. Die
Frequenz des Kurortes ist in štetem Steigen begriffen
imd weist folgende Besuchsziffern aus :

1905—06 . 3213 1908-09 . . 4618
1906-07 . 3662 1909-10 . . 5544
1907 - 08 4320 1910- 11 6425

1 C. Obercfiorfer, Fiume 1
Direkter Import von Japan und Chinawaaren

Agenturen: Jokohama, Kobe.
Thee und Seide, Fiumaner Moretti, Galanterie-, Perlmutter-, Bern-

stein-Waaren, Corallen, Parfumerie, Meerschaumpfeifen.
—- Feste Preise. -__C
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Die Wandlung der Adria-Kurorte von Whitersport-
stationen zu vielbesuchten Seebadern hat auch Lussin-
piccolo mitgemacht. Zur Sommerszeit ist die freundliche
lnselstadt nicht minder bevolkert von Gasten wie im
Winter, und seit sich Lussinpiccolo in Cigale eine so
unvergleichlich schone Villenstadt zugelegt hat, finden
die Kurgiiste auch im Sommer alle nur wiinschenswerten
Heilfaktoren und Erholungsgelegenheit. Das Seebad h1
der Bucht von Cigale ist im Sommer vielbesucht und es
entvvickelt sich dort ein buntes, elegantes Strandleben,
wie es den bevorzugten Seebadern eigen ist. Nebst den
zahlreichen Privatbadern, deren jede Pension am Strande
ihr eigenes aufweist, liegt im Herzen der Bucht das
Hauptbad mit 200 Kabinen mit Herren- und Damen-Abteih
anschliessend einem Kaffeebuffet mit einer ins Meer vor-
geschobenen Terrasse, von vvelcher aus man eine herrli-
che Rundsicht nach der Hafenausfahrt und dem freien
Meere geniesst. Der Badestrand selbst verlauft ganz ali-
mahlich abfallend und ist mit feinem Sand bedeckt.

Die Temperatur des Meervvassers schvvankt in seiner
grossten Differenz zvvischen 10" C. und 24° C. Die eigent-
liche Badezeit beginnt im Mai (wir treffen jedoch vvieder-
holt Personen, die vvahrend des ganzen Winters hindurch
im Freien baden) und endigt Ende Oktober.

Der Kurrayon von Lussinpiccolo erstreckt sich auf
der siidlichen Seite bis val’ d’ arche, ferner die Buchten
Valdisole, Cigale, Valdargento und endigt nordlich bsi
Pens. Miramare in Pugliana. Lussinpiccolo-Cigale zahlte
Ende 1911 1620 Hauser mit ungefahr 7000 standigen Be-
wohnern.

Lussinpiccolo — Lussingrande hat ein k. k. Post- und
Telegrafenamt und Telefonnetz, welches im vorigen Jahrean

Beriihmtestes und altestes Hotel, Pension, Restaurant,
und Cafe am Strande

cirkvehiica
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die inierurbane Leitung angeschlossen wurde. Das Post¬
arat befindet sich auf der Riva im Gebaude der k. k.
Bezirkshauptmannschaft.

Pie Kurkommission amtiert im Kurhaus von 9 — 12
vorm. und 3 — 5 nachm. (Kurvorstand Bezirkshauptmann
Paul Mosettig, Sekretar Brauer, Beirat kais. Rat Dr. Veth.)

An weiteren Behorden ware noch zu nennen das
k. k. Hafenkapitanat (via squerri), k. k. Hauptzollamt,
k. k. Notariat und italienische, griechische und tlirkische
Konsularagentien.

S c h u 1 e n und K i r c h e n : Eine staatliche nautische
Schule zu Heranbildung der Jugend zur Handelsmarine,
mit 2 Vorbereitungs-Klassen und 3 technischen Jahrgangen,
ferner eine 7klassige italienische Volksschule und eine
kroatisclie Volksschule. Unterricht in der italienischen
sowie deutschen Sprache und den Gegenstanden der
Volksschule sovvie in Lycealfachern erteilen Lehrer und
Lehrerinnen der hiesigen Volksschule und Privatlehrer.
Pie Hauptkirche befindet sich nachst dem Castell, ober-
kalb der Stadt liegend, mit schoner Aussicht in der
Richtung der Insel Sansego. Capellen sind in der Stadt
verstreut.

In Cigale befinden sich ferner ein k. u. k. Militar-
kurhaus (weisses Kreuz), ein Erholungsheim des Vereines
Kranker Studierender in Wien und einige ungarische'
Vereinsheilstatten.

Verkehrsmittel: Als Insel ist Lussin nur auf den
Seevveg angevviesen und nicht weniger als 42 Dampfer-
fahrten pro Woche besorgen einen tadellosen Personen-
dienst. Die liingste Fahrt ist die von Triest mit Waaren-
Dampfern des Lloyd, Ragusea, Dalmatia, beilaufig 11
Stunden, die Eildampfer des Lloyd legen diese Strecke
in 7 Stunden zuriick, die kiirzeste Verbindung ist von
Pola aus in 2'/, Stunden. Uber Fiume mit den Eildampfern
der Ungaro-Kroatischen D.-G. ist die Fahrtdauer 5 Stun¬
den, diese Linie geniesst den Vorzug der ruhigeren Fahrt.

Ftir den lokalen Verkehr stehen 14 Fiaker, Stellvva-
4?en zvvischen Lussinpiccolo-Cigale, ferner ein Automobil
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(7 Pers.) fiir Fahrten in der Richtung nach Ossero-Cherso
und rasche elegante Motorboote zur Verfiigung. Eine
grosse Anzahl Ruderboote besorgen alle Fahrten und
Ausfliige, ebenso einige hiibsche Segelkutter (Tarif).

Sonstige Einrichtungen. Besonders her-
vorzuheben sind die vielen kilometerlangen Strandvvege,
die einen grossen Teil der Insel einsaumen, sie sind
vollkommen rein, staubfrei und vvaagerecht. Die Beleuch-
tung des Kurortes ist modern mit elektrischen Gliih- und
Bogenlampen. Die elektrische Centrale liegt in St. Martino
(Firma Vereinigte Gaswerke A.-G. Augsburg) und ver-
sorgt die Transformatoren von Lussinpiccolo-Cigale und
Lussingrande mit hochgespanntem Wechselstrom und
werden hier, auf 110 V. vervvandelt, dem Consum zuge-
fiihrt. Mit elektrischer Kraft betrieben wird die neue
Eisfabrik in Puliana, die den Bedarf fiir Lussin deckt.
Eine elektrische Eisenbahn zvvischen Lussinpiccolo und
Lussingrande ist im Projekte fertig und wird im Jahre
1913 dem Verkehre iibergeben werden.

B a d e r. Im offenen Meere vora 1. Mai bis halben
November, die ersten Tage des Mai betragt die Tem¬
peratur 14" R. und steigt rasch auf 17" R., als Hochst-
temperatur im August iiat man 24" R. beobachtet. Die
meisten Pensionsinhaber in Cigale besitzen ihr eigenes
Seebad und ohne Ausnahme Wannenbader.

An Apotheken hat Lussinpiccolo 2, Hofapotheke
zur „Madonna“ (Bes. E. Reich) Riva Nr. 399, Apotheke
zum „Erloser“ (Bes. E. Colombis) am Hauptplatz.

Aerzte des Kurortes, (alphabetisch geordnet):
Dr. Anton Bolmarcich, k. k. Bezirksarzt, Riva 309

(ord. von 10—11 Uhr vom.). Dr. G. Cattarinich, Ge
meindearzt, Riva 203 (ord. von '/,11—'/,12 Uhr vorm.).
Dr. F. Cleva, Gemeindearzt, Riva 314 (ord. von 10—12
Uhr vorm. und von 2—3 Uhr nachm.). Dr. R. Hajos Sana-
torium Cigale (ord. in demselben von 9—10 Uhr vorm.)-
Dr. F. Veth, kais. Rat, Riva Nr. 164 (ord. von ',,10—G
Uhr vorm.). Dr. Wobr, Riva Nr. 189 (ord von 9-19
Uhr vorm. und von 3—4 Uhr nachm.)
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Kaffee-, Gasthauser, Hotels, Pensionen und
Logierhauser.

K a f i e e s :
Cafe Quarnero, Riva. • Cafe Hotel Bellevue, Cigale.
Cafe-Buffet, Cigale.

Friihstuckstuben:
R. Titz, Riva. (Dilchtrinkhalle, Gemeinbehaus.

Sanatorium:
Dr. R. Hajos, Cigale. Erholungsheim, Velopin.
Hotels, Pensionen, Restaurants, Logierth§user

(CIGALE.)
Parkhotel Zimmer 9.
Pension Fritzi 10.
Villa Flora 2.
Pension Helios 24.
Villa Steinhausel 1.
Hotel Pension Bellevue 22.
Pension Mirasole 12.

Pension Alhambra Zimmer 40.
Depenbance Villa Hygiea 6.
Villa Josef 4.
Pension Villa Paula 7.
Pension fTlalepartus 9.
Villen-Colonie Valbisole.

LUSSINPICCOLO :
Capponi-Daccari Zimmer 1.
Giuseppe Muscarbin 2.
G. A. Raboslovich 3.
Olga Cattarinich 3.
Giuseppina Poglianich 4.
Angelina Suttora 1.
Pension Helene 10.
M. Robinis (Villa Cagliari) 5.
Attilia veb. Cosulich 2.
Maria (Dorin 2.
Elena veb. Malabotich 7.
Carola Uherek 3.
Maria Morin Zimmer 1.
Maria Bragato 4.
Antonietta Mareglia 2.
Giovanna veb. Premuba 10.
Karl Blaschke 5.
tlise Parabochia 1.
Giovanna Stricevič 3.
Giacomina Bussanich 2.
Catterina Caponi 6.
Maria Scopinich 2.
Maria Calvin 2.

Giaciuta Mareglia Zimmer 2.
Anna Cattarinich 5.
Dom. veb. Gerolemics 1.
Maria veb. Morin 1.
Luigia veb. Penso 4.
Eugenio Martinolich 1.
Giusep. veb. Marco 6
jurinčič 2.
R. Pitz 3.
Maria Lius 2.
Antonio Giabrossich 1.
G. Stuparich 7.
Mattea Martinolich 1.
Maria Maunassi 2.
Butha Brauer 2.
AlofS Huber 3.
Catterina Danesi 3.
P. G. Martinolich 2.
Maria Brabicich 1.
Maria Bonicelli 2.
Villa Mizzi 8.
Villa Allessanbra.

Hotels:
Hotel u. Pension Vinbobona 18. Hotel Liburnia 10.
Hotel Hofmann (Restaurant) 36. Hotel be la Ville 20.
Hotel Dreher (Restaurant) 14.

Pensionen:
Pension Veth (kais. Rat Dr. Veth). I. KI. Zimmer 16, Offen wah-

renb ber VVintersaison.
Pension Miramar Zimmer 7.

NB. In fast allen VVohnungen ist elektrische Beleuchtung, in
einzelnen Pensionen Centralheizung unb in allen Pensionen unb
Hotels VVanneribaber.
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Empfehlensvverte Spaziergange und Ausfliige-
Zu Fuss: Vom Hauptplatze, voriiber an der nautischeri
Schule und dem Theater, iiber die Hohe nach Cigale
20 Minuten, dann vveiter am Studenten-Kurhaus, Seebad
Cigale, Parkhotel voriiber nach Velopin ^Boote), zuriick
nach Lussinpiccolo. (Im ganzen 1 Stunde).

Uber Velopin, Bocca falsa (Nagele-Weg), Cigale zu-
riick nach Lussinpiccolo 1'/, St. Uber Velopin, Cigale*
Madonna Annunziata, Val di Sole nach Lussinpiccolo 2
Stunden.

Uber Cigale bis Punta Cigale, Val d’argento und zuriick
iiber die neue Strasse, voriiber beim Kurhaus des „weiS'
sen Kreuzes 11 nach Velopin und Lussinpiccolo 2 Stunden-

Uber Velopin, auf Vela Straža (hubscher Uberblick)*
Abstieg zur Bocca falsa (etwas steinig) l 1 /., Stunden.

Bei ali diesen Ausfliigen kann man den Weg durch
Bootfahrt nach oder von Velopin vvesentlich abkiirzen.

Oberer Weg vom Parkhotel Cigale bis zum Haupt¬
platze V, Stunde.

Weg zur Landenge von Privlaka, voriiber an der
Werfte Martinolich, '/, Stunde.

Von Privlaka oberer Weg zur Windmiihle, voriiber
an den Tennisplatzen bis Martino (eventuell zum alte«
Fort oder Domkirche), 3 /4 Stunden (Weg steinig).

Weg zur Windmiihle (15 Minuten von der Riva)*
steiniger Weg, schoner Uberblick iiber Stadt, Hafen bis
Sansego, Unie, Ossero, Quarnerol, Velebit, Arbe, Pago-

Kalvarienberg ('/ 2 Stunde), weiter zum Monte Um-
piljak (1 Stunde) bis zum Monte S. Giovanni (l 3 /„ Stun¬
den), Weg steinig, herrliche Rundsicht, Abstieg n. Lussin-
grande ('/, Stunde). Vom Monte S. Giovanni bis zur
siidlichsten Bergspitze der Insel, Monte Cornu (1 Stunde)-

Nach Lussin grande: Entvveder zu Fuss iiber die
Strasse, iiber den neuen Strandvveg, vvelcher von Val-
d’arche nach Lussingrande fiihrt oder den neuen Fussvveg.
€twas steil, aber schoner Uberblick iiber den Quarnerol
(zirka 1 Stunde), oder mit Boot von Valdarche oder per
Wagen ('/, Stunde).
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Uber Privlaka, voriiber am Fort Monte Asino (in
diesem Teil der Insel ist das Photographieren streng-
stens • untersagt) nach Cofzagna, auch per Boot oder
^agen zu machen (2 bis 3 Stunden).

Zu Wagen und Automobil: Uber Cofzagna nach
Chiunschi 1 Stunde, resp. 20 Minuten, schoner Ausblick
bei der Bella vista), nach Neresine (1'/, Stunden resp.
1 a Stunde), Ossero (1*/,, Stunden, resp. 3 /4 Stunde), alteste
Ansiedlung auf den Inseln grosstenteils in Ruinen; auf
dem Stadttore der Lowe von S. Markuš. Ausserhalb der
Stadt inmitten des Friedhofes die alteste Kirche zurrs
aeiligen Gaudentius, einst Bischofsitz, leider ohne Ver-
standnis restauriert. Hauptkirche mit schonem Portal,
enthalt einige Sehensvviirdigkeiten; im Rathaus interes-
santes Archiv und viele romische Skulpturen. Sehr rat-
sam, sich bei liingerem Aufenthalte EBvvaren mitzunehmen.
Somrner und Herbst Fieber, daher Vorsicht ’geboten.
Ausflug auf den Monte Ossero (588 m), am besten von
Neresine aus (2'/.j Stunden), Weg sehr steinig, viel Ge-
rolle; Oberblick herrlich. Abstieg zur Stadt Ossero sehr
schlecht, daher besser zuriick nach Neresine.

Mit Boo ten: Im Hafen mit Ruder- und kleinen Se-
gelbooten; mit Motor-, bzw. grosseren Segelboten nach
S. Pietro di Nembi, Sansego, Unie, Val Liski; mit den
grossen, gut eingerichteten Segeljmchten und Motorboten
Nundfahrt um die Insel (2 Tage resp. 1 Tag) oder Aus-
fliige nach Arbe, Žara u. s. w. Man nehme sich bei diesen
Ausfltigen gutes Trinkwasser und viel Essvvaren mit.
Nach Unie und Sansego geht dreimal vvochentlich friih
ein Dampfer und zwar am Montag, Donr.erstag und Sam-
stag. Abfahrt Lussin 1.30 Nachm. Ankunft in Lussin 5.45
Nachm.

Die einzelnen 'Parife fur Automobilfahrten, Fia-
^er, Ruder- und Segelboote, sovvie fur die Ge-
Packstrager sind in der Kanzlei der Kurkommission
gratis erhaltlich, vvelche auch einen illustrierten Fiihrer
auf Kunstdruckpapier abgibt und auf Verlangen gratis
versendet.
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Kurtaxebestimmungen und Meldevorschriften.
1. jeder Fremde, welcher im Kurrayon Lussin langef

als 3 Tage verweilt, wird als Kurgast angesehen und is*
zur Entrichtung der Kurtaxe verpflichtet.

2. Diese Taxe betragt fiir jede Person in der Zei*
vom 1 Oktober bis zum 31. Mai:
a) bei einem Aufenthalte bis zu einer Woche K 4.-'
b) bei einem ununterbrochenen Aufenthalte bis

zu 4Wochen.„ 8."
c) nach Ablauf dieser Frist bei vveiterem Auf¬

enthalte bis zu 4 Wochen abermals »4."
d) nach Ablauf der 8. Woche neuerlich . . „ 4.-'

wonach die Verpflichtung zur Zahlung einer weiteren
Kurtaxe entfallt.

Kinder vom vollendeten 5. bis zum vollendeten 10’
Lebensjahre zahlen die Halfte, Dienstboten den vierten
Teil der Kurtaxe; Hauslehrer, Erzieherinnen, Secretaref
Gesellschaftsdamen u. dgl. werden bei Bemessung der
Kurtaxe den Dienstgebern gleichgestellt.

3. Mitglieder des k. u. k. Heeres, der k. u. k. KriegS'
marine, der osterr. oder ung. Landvvehr, k. k. Beamte
und Lehrer der im Reichsrate vertretenen Konigreiche
und Lander des Aktiv- und Pensionsstandes, diese aUe
von der neunten Diatenklasse (Hauptmannsrang), dieseloe
mit einbegriffen, abwarls, sowie die landschaftlicheh
Beamten, welche einer der den obigen Rangsklassen
gleichzuhaltenden Besoldungskategorie angehoren, zahle11
fiir ihre Person die Halfte der Kurtaxen.

4. Wahrend der Zeit vom 1. Juni bis zum 30. Sep'
tember (Badesaison) ist nur die Halfte der unter 2 und
3 genannten Kurtaxe einzuheben.

Cigale.
igale ist ein machtig aufbliihender, sehr beliebte1'
Stadtleil — ein Cottage von Lussinpiccolo — nm

modernen, prachtigen Villen und breitet sich entlang del
gleichnamigen Bucht auf der Siidkiiste der Insel Lussin
aus. Sie offnet sich nach Siiden und bietet einen weiten
Ausblick auf die offehe See. Gegen Nord und Ost i st
sie durch einen mit Pinien- und 01ivenwaldungeu be'
wachsenen Hohenzug von der Stadt Lussinpiccolo abge'
grenzt. Fiir den Verkehr von Lussinpiccolo nach Ciga*e
ist durch eine Reihe bequemer und gutgepflegter Fuss-
wege sowie durch eine Fahrstrasše aufs beste gesorgn
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sodass man vom Anlegepiatz der Dampfer in zehn Mi¬
nuten Fahrzeit oder 15 Minuten Gehzeit den Mittelpunkt
von Cigale erreichen kann.

Gerade der Umstand, dass die Dampfer nicht in der
Bucht von Cigale anlegen, biirgt fiir die Ruhe, die man
in einem Kurorte vviinscht. Ebenso vvohltuend wirkt es
auf die Kurgaste von Cigale, dass die Villeggiatur selbst
v on keinerlei Fahrstrassen durchzogen wird, vvodurch
Staubentvvicklung ausgeschlossen erscheint. Entlang der
Bucht fiihrt ein herrlicher Strandweg in der Lange von
ca. 6 Kirn. ans offene Meer, der mit einer Reihe von
Ruheplatzen in geringer Hohe iiber dem Wasserspiegel
■ausgestattet ist.

Fiir die Unterkunft in Cigale ist durch zahlreiche
Pensionen (siehe Seite 59) aufs beste vorgesehen. Diese
sind im Villenstile erbaut und durchwegs von prachtigen
Gartenanlagen umsaumt. Sie sind wahrend des ganzen
Jahres geoffnet, da Cigale sovvohl als Winter- als auch
als Sommerkurort mit Vorliebe aufgesucht wird. Vom
Mai bis Oktober ist das mehrere hundert Kabinen um-
fassende und mit allen modernen Einrichtungen ausge-
stattete Seebad geoffnet.

Preise der Bader: Ein Bad ohne Wasche K —.40.
10 Bader ohne Wasche K 3.60. I Bad mit Wasche
(Schvvimmkeid und Leintuch) K —.70. 10 Bader mit
Wasche K 6.—. Monatsabonnement ohne Wasche K 9,
mit Wasche K 17.— per Person. Kinder bis zum voll-
cndeten 5. Lebensjahre in Begleitung Ervvachsener in
derselben Kabine frei. Die gelosten Karten haben nur
fiir die betreffende Saison Giiltigkeit.

Den Kurgasten stehen gutgehaltene Tennisplatze zur
Verfiigung; die Kurkommission sorgt fiir die Unterhaltung
der Kurgkste durch Veranstaltung von Strandfesten, Pro-
menadekonzerten der standigen Kurkapelle, Tombolas
und Theater- und Opernauffiihrungen gutgeschulter
Schauspielergesellschaften.

Regelmassig verkehrende Ausflugsdampfer ermog-
lichen es den kurgasten, um billigen Preis die Inseln der
Cmgebung zu besuchen. Zahlreiche Motor- sowie Segei-
boote bieten Gelegenheit zur Betatigung des maritimen
Sportes.

Die Dampferstation befindet sich in Lussinpiceolo,
'voselbst Omnibusse, Wiigen, Autos und Barken den Aus-
fliiglern zur Verfiigung stehen. Die Fahrtdauer betragt
8 Minuten, es ist daher geniigend Zeit zur Besichtigung
der Bucht, sowie fiir ein erquickendes Bad.





Lussingrande.D ie zwei Schvvesterstadte Lussingrande und Lussin-
piccolo haben im Laufe der Zeit mannigfache

Wandlungen durchgemacht, Gross-Lussin mit derzeit
2800 stiindigen Bewohnern ist der kleinere Ort gevvorden,
wtihrend Klein-Lussin mit 7000 Einwolmern, als.Sitz der
k. k. Bezirkshauptmannschaft und aller anderen Behorden
weltbekannter ist. Lussingrande hat eine eigene Kurkom-
mission (Vorsteher Dr. J. Simonitsch, Stellvertreter F.
Wiiste), welche alle Auskiinfte tiber VVohnungen efc. be-
reitvvilligst erteilt. Als Insulaner bot den Bewohnern in
friiheren Zeiten das Meer ein reichliches Einkommen.
Die jungen, seetiichtigen Leute zogen auf ihren selbst-
gebauten Schiffen in alle Weltteile, im Alter genossen
sie im Heimatsorte die Friichte ihrer gefahrvollen Arbeit,
oder sie oblagen dem Fischfang und betrieben den Wein-
bau, welcher seit jeher einen bekannt kostlichen Tropfen
liefert.

Seitdem der sonnige Siiden und die Heilkraft des
Meeres bei den Einnenlandern immer mehr zur Gel-
tung kommt, sind auch die Orte Lussinpiccoio und Lus¬
singrande sehr gesuchte Heilstatten gevvorden. Der
erstere ist der vveltoekanntere Kurort, vvahrend Lussin¬
grande als ein verborgenes Stiidtchen bezeichnet vverden
niuss, vvelches mit seinen vielen Vorziigen zahlreiche
Freunde und Bewutiderer hat und der allen Erholungs-
und Ruhebediirftigen alles das Bietet, was diesen wiin-
schensvvert ist. Ani Vortrefflichsten eignet sich ein Auf-
enthalt in Lussingrande fiir Nervenkranke, Blutarme, an
Astma- und Emphysem-Leidende, fiir bleichsiichtige
schvvache Kinder, schvvachliche Miidchen, zarte Frauen
und Rekonvaleszente; an Tuberkulose Leidende finden
jedoch keine Aufnahme.

Zwei Aerzte (Dr. Josef Simonitsch, ord. von 10—12
vorm. und Dr. D. Sussich) stehen dem Publikum jeder
Zeit zur Verfiigung und iibernehmen im Bedarfsfalle

5
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Klosterfrauen die Pflege der Patienten. Aber nicht nur
fiir Kranke eignet sich der Aufenthalt in Lussingrande
vortrefflich; auch gesunde Menschen, die nur Erholung
und Ruhe suchen, finden sich alljahrlich zahlreich hier ein.
Auch viele Gelehrte fliichten sich in die gottliche Ruhe
und Einsamkeit dieses Ortes, um vvichtige, geistige Ar-
beiten zu vollenden.

Seine kais. Hoheit der Erzherzog Karl Stefan besitzt
in Lussingrande eine mit einem herrlichen Park uingebene
Villa, in vvelcher derselbe samt Familie den grossten Teil
des Winters zubringt.

Die mittlere Temperatur ist stets um 2'/= Grad hoher
als in Abbazia, betragt im Janner 7.2, Mai 17.6, Oktober
15.8 Grad.

Lussingrande ist ein reizender kleiner Ort mit 2800
Bevvohner, vvelcher vollkommen staubrei, am Fusse des
34 m hoheu Monte Giovanni liegt. Die Bevvohner, meist
Familien von Seeleuten, sind sehr nette, intelligente Men¬
schen, ausserordentlich freundlich und gegen alle Frem-
den sehr zuvorkommend. Sie sprechen italienisch und
kroatisch; ersteres im venetianer Dialekte.

Die Stadt besitzt zwei Hafen, Post-, Telegraphen-
und Telephon-Amt, wie auch alle Gattungen Kaufleute
und Handvverker. Ruder- und Segelboote, gute ein- und
zvveispannige Wagen stehen stets zu den Tarifpreisen
zur Verfiigung. Die Nachbarstadt Lussinpiccolo, vvoselbst
sich die k. k. Bezirkshauptmannschaft und das Bezirks-
gericht befindet, ist zu Fuss in ’/4 Stunden, per Barke in
25 Min. und mittelst Wagen in 20 Min. zu erreichen.

Die Flora Lussingrandes ist jener von Capri ahnlich.
Aloen und Agaven in mjichtigen Exemplaren finden sich
an allen Orten, Myrten vvachsen iiberall wild, Lorbeer,
Johannisbrotbaum, Orangen, Mandarinen, Zitronen, Ze-
dern gedeihen pflegelos im Freien; die malerischen alten
Hiiuser und die modernen Villen liegen zumeist in rei-
zenden Garten, welche liebevoll gepflegt, geradezu eine
Spezialitat des Ortes darstellen. Betritt man die Stadt
auf der breiten, schonen Fahrstrasse, die Lussingrande
mit Lussinpiccolo verbindet, so sieht man zur rechten
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'die reizend gelegene Villa Sr. Exzellenz des Grafen Wel-
sersheimb, links die Pfarrkirche, welche viele Kunst-
schatze enthalt, darunter eine Mater dolorosa von Tizian,
•Bilder von Vivarini, Palma, Ajez, Saracini und andere,
sovvie eine herrliche Marienstatue von Salviati.

Beim Postamte voriiber gelangt man auf den Hafen-
Platz die malerische Piazza von vvelcher verschiedane
Wege zu den Kuranlagen und Pensionen abzvveigen.

Weiter draussen erblickt man kleine, griine, mittelst
Barke leicht zu erreichende Eilande, unter vvelchen na-
TOentlich die Insel Palazziole piccolo auffallt, auf der halb-
zerfallene vveisse Mauern eines ehemaligen Klosters im
Sonnenlichte erglanzen. Sagen und Marchen kniipfen
sich im Volksmunde an diese verlassene Statte, die einst
dem Seeraubervvesen Unterschlupf geboten, vvahrend im
Orte selbst der > vvohlerhaltene, trotzige Bau eines alten
Bestungsvverkes — Uskokenturm — an die gefahrvolle
■Zeit des Mittelalters erinnert. Majestatisch, wie das ganze
Meerpanorama, ist auch dessen Abschluss: das Velebit-
Gebi rge. Es sind steile, zackige Wande, die aus dem
Meere gegen den Himmel aufzuvvachsen scheinen.

Sehr schon gepflegte Spaziergange sind den Kur-
gasten in Lussingrande geboten. Der Strandweg erstreckt
;sich in einer Lange von zwei Wegstunden langs des
Meeresufers, eine Promenade, die in Folge ihrer guten
Anlage und Instandhaltung, auch fur schvvachere, leicht zu
Begehen ist. Fur solche jedoch, die die Ruhe vorziehen,
sind dicht am Meere vvundervolle sonnige Felsenplatze
^usgebaut worden, auf vvelchen man sich, hingestreckt
auf den von der Kurkommission beigestellten Liegestiih-
len, dem herrlichsten dolce far niente hingeben kann.
Im Uebrigen ist auch der ganze Strandvveg reichlich mit
Bdnken und Ruheplatzen ausgestattet.

Ein lohnender Ausflug ist die Besteigung des Berges
»Monte Giovanni". Ein Weg, der sich gut und bequem
2wischen Oliven - Campagnen hinzieht, fiihrt hinauf und
nach dreiviertelstiindiger Wanderung, oben angelangt
geniesst man eine unbeschreiblich schone Aussicht.

Am Fusse des Berges ruht malerisch, gebettet im



68

Griinen, Lussingrande. Das Panorama des Meeres und
des Velebit, zeigt sich, von hier aus gesehen, wieder ir*
ganz anderer wundervol!er Schonheit. Unbekannt aber
noch ist uns der Blick auf das freie, offene Meer gegen
'iiden zu, wo fern — fern am Horizont, ein phantasie-
volles Auge die Hohen von Ancona erblicken kanil.

- Weitere schone Spaziergange oder auch Barken-
fahrten ftihren den Wanderer nach Lussinpiccolo, Cigale?
S. Nicolo, S. Martino usw. Gelegenheit zu vveiteren
Bootsfahrten geben die lnseln: San Pietro dei Nemih?
Sansego, sowie Veglia und Arbe.

Auch eine sehr schone, gute und breite Fahrstrasse?
mit štetem Ausblicke auf das Meer und die zahlreichen
Buchten derlnsel, erm6glichtWagen-AusflugenachLussin'
piccolo, Chiunski, Neresine und Ossero, letzteres eine
Ortschaft schon auf der Insel Cherso, vvelche von der
Insel Lussin nur durch einen schmalen Meeresarm ge'
trennt ist. Eine kleine Drehbriicke stellt die Verbindung
zvvischen den beiden lnseln her. (Siehe auch Ausfliige
und Spaziergange von Lussinpiccolo aus.)

Wenige Minuten vom Hafen entfernt, langs de&
Strandweges zu erreichen, liegen am Ufer die Bader, vrie
in Felsennester eingebettet. Vorgelagerte Felsenplatten
bieten herrliche Sonnenplatze, um nach dem erfrischen'
den Bade die starkenden Sonnenstrahlen auf den Korper
wirken zu lassen.

Die Unterkunft und Verpflegung in Lussingrande
ausgezeichnet; deutsche nnd ungarische Pensionen sor-
gen in bester Weise hiefiir, auch sind fiir Familien, die
selbst menagieren vvollen, reinliche und nette Wohnungen?
die jedem Anspruch geniigen, zu haben. Ankiinfte erteilt
die Kurkommission.
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P e n s i o n e n.
^rholungsheim „Betanien“, Orden der Kreuzschvvestern Zimmer 24.
Kuranstalt und Kinderheim Dr. Josef Simonitsch 38.
^ension Johanneshof, Frau Malvine Kiefhaber 22.

„ Mathilde, Frl. Mathilde Geutebrtick 11.
„ Margarita, Frau Margarita Ragusin 8
„ Rudy, Frau Helene von Rudy 20
„ Villa Mignon, Frau Anna Wiiste 12
„ Hungaria 19.

Beauregard.
» Madame Train.

Kinder- und Waisenheim von Frau Hassler.
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'nsel sansego Lussingrande
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Sansego.I n dreiviertelstiindiger Fahrt ist diese kleine, griine
Insel von Lussinpiccolo aus zu erreichen. Ein kleinesr
modernes Benzinboot bringt taglich wahrend der

Badesaison (Mai bis Ende September) die Ausfliigler von
Lussinpiccolo dahin. Gleich nachdem man die boccafalsa.
von Lussin verlasst, liegt griinschillernd, wie eine ganz
griine Echse, diese drollige Insel in der Sonne.

Den schlanken Kopf bat sie weit vorgestreckt, neu-
gierig, aber ruhig den Ausfliiglern entgegen. Der Riicken
hebt sich hoher iiber das Meer und schlingt sich win-
dend breit dem Siiden zu. Wo der Hals die Schultern
beriihrt, ist ein sanfter Einschnitt, eine Bucht, das Seebad,
mit dem natiirlichen Trockensandstrand. Das Schiff kann.
nicht naher als auf 500 m anlegen, weil das Meer liier
so seicht ist. Mit einer Platte werden die Ausfliigler an’s
Land gebracht. Ein ein paar tausend Schritt langer und
40 Schritt breiter, heller Trockensandstrand hebt sich,
die Bucht einschliessend, glatt aus dem Wasser. Anstos-
send steigt eine 2 m hohe Sandmauer, die eine Terrasse
bildet. Auf diesem Absatz befindet sich die Restauration.
in einem Holzhause, mit einigen kleinen Nebenbaracken.
Daneben sauber gedeckte Tische und Stiihle, iiber die,
zum Schutz gegen die Sonne, Schilfmatten gezogen sind..
Auf den vveiteren Terrassen kleinere und grossere Hiitten,
die mit Schilf ausgekleidet sind: sogenannte Lufthiitten.
Diese Hiitten sind sehr komfortabel eingerichtet, man
wohnt darin sehr angenehm und hat vollste Bequem~
lichkeit. Weiter ansschliessend sind in den Sand einge-
hauene Logen, die als Badekabiuen beniitzt vverden.
Die Restauration wird von einer Wienerin geleitet,
Mittagessen und Nachtmahl kostet 4 K 50 h und ist
die Verpflegung eine sehr gute. Familienhauser, 2 Zimmer,
2 Kabinette, Veranda K 20 pro Tag. Zimmer und bevvohn-
bare Lufthiitten. K 3. Keine Kurtaxe.

Das Baden in Sansego ist einfach grossartig, da
der Strand von Sansego, vvegen derFeinheit des Sandes,.
jenen von Grado und vom Lido iibertrifft. Reich an
Freiheit und Gesundheit ist der Aufenthalt.

Die Kultur tate gut daran, den idyllischen Kinder-
zustand Sansego’s nicht zunichte zu machen.

□□□□□□□□□□□n



Dalmatien, unweit Fiume-Abbazia.
Klimatischer Kurort und Seebad.

Erste Insel des dalmatinischen Archipels, uralte Walder,
prachtvolle Gebirgslandschaften, Bochquellenwasserleitung.
(Tigna rossa 408 m) zahlreiche Baudenkmaler aus friihvene-

tianischer Zeit

modernst adaptierter venezian. Palazzo, drei
Dependancen

elektr. Beleuchtung, Wiener Restaurant und Cafe, spezielle
Wiener Kiiche, vorzugliche Getranke.

Eigenes Elektrizitatswerk, eigene Sodawasser-
und Eisfabrik, moderne Kuhlanlagen.
Pachter: W'*ms».*m.x

Prospekte gratis durch die
Arbe-Gesellschaft, WI£N, VIII/,Josefstadterstr. 87. q.



Seebad Loparo.



A r b eD ie I n s el. Zu den schonsten Tagesausfliigen von
Abbazia muss Arbe, die nordlichste Insel des

Konigreiches Dalmatien gezahlt werden. Sie ist lang-
gestreckt und reich gegliedert, hat eine Lange von 22 km,
eine grosste Breite von 9 km, mit einem Flachenraum
Von 87.5 qkm, (1,6 QM), ist grosstenteils gebirgig und
hat 5000 Einwohner, vvovon auf die Stadt Arbe selbst 900
Bevvohner entfallen. Die Insel ist im Osten durch den
Morlakkenkanal vom kroatischen Festlande getrennt, die
zunachstliegenden Inseln sind im Siiden S. Giorgio,
Dolin, im Westen Pago, im Norden Goli und S. Gregorio.
Durch das Velebitgebirge (1913 m) und den hochsten
Berg auf der Insel (Tigna rossa 408 m) ist dieselbe
grosstenteils von der Bora geschiitzt und infolgedessen
Sehr fruchtbar und bevvaldet, zahlreiche Siisswasser-
quellen entspringen der Erde, alles Vorziige, die sonst
Dalmatien nicht aufzuvveisen hat. Wenn man iiber die
Felder und durch die Walder streift, glaubt man sich in
die siidliche Steiermark versetzt. Eine mittelmeerlandische
Vegetation ist hier schon vorzufinden: grline Steineichen,
Erdbeerbaume mit ihren schonen ..roten Frilchten, Gra-
natapfel, Agaven und andere exotische Gewachse; See-
fdhren, Pinien, Wachholderbaume in erstaunlicher Hohe
Und Starke und Olivenbaume findet man iiberall und
stellenvveise ganze Waldungen davon, ebenso starke
Eiehenbestande. In den Talern S. Pietro, Campora und
Mondaneo liegen fruchtbare Felder, auf den Berglehnen
Wohlgepflegte Weingarten. Gebaut wird hier in erster
Linie guter Wein, Tabak, Olivenol, Mais, Getreide
etc. Auf den Heiden wachst ein Strauch (spartium juni-
cum), aus dessen Ruten man eine flachsahnliche Faser
gewinnt, vvelche gesponnen und vervvebt wird.

Die gefiederte Welt ist durch zahlreiche Weisskopf-
und Kuttengeier, Felstauben etc. vertreten, zeitvveise
hommen machtige Aasgeier aus dem gegeniiberliegenden
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Velebitgebirge auf Gastrollen, um ein Lamm oder eine
andere Beute davonzuschleppen.

Auf der ganzen Insel sind 7 Ortschaften (Stadt Arbe,
Barbato, Loparo, S. Pietro, Mondaneo, Banjol und Cam-
pora), doch nur eine Gemeindeverwaltung mit dem Sitz
in Arbe. Das Volk ist in der Mehrheit kroatisch, bedient
sich aber in der Stadt aus alter Ueberlieferung zumeist
der italienischen Sprache.

Die Stadt Arbe bietet mit ihren dicht hinterein-
ander stehenden 4 Kirchenttirmen am Kamme des Stadt-
hiigels und der romanischen Ruine, dem Gagliardoturm
am Nordende des Ortes, einen malerischen Anblick. Einst-
mals eine romische Flottenstation, wurde Arbe nach Be-
grundung der venetianischen Herrschaft in Dalmatien
und Istrien um das Jahr 1000 n. Ch. durch den Dogen
Peter den II. gegriindet und diente den reichen Patrizi-
ern als Sommererholungsort. Es zeigen noch viele
Ruinen von der einstigen Pracht und vom vergangenen
Wohlstande. Die Ursache des Verfalles der einsl so
bluhenden Stadt war die Pest, die im Jahre 1630 so
stark wiitete, dass beinahe der ganze Ort ausgestorben
ist. Die leer stehenden Hauser wurden von Niemandem in
Stand gehalten, ja man vermauerte meist alle Fenster
und Tiiroffnungen, die ins Freie fiihrten, was man heute
noch an einigen Hausern teilvveise bemerkt. Mit der
Zeit sind natiirlich die Hauser verfallen und es wird
noch lange dauern, bis aus den alten Ruinen vvieder
neues Leben aufsteigen wird.

Die Lage der Stadt, wie ein Keil ins Meer hineinge-
schoben, an drei Seite'n seeumspiilt, mit dem schonen
Čampo marzio im Hintergrunde, ist einzig schon.

Arbe war einst eine Festung und man sieht heute
noch einen Teil der Stadtmauern. Das Innere der Stadt
zeigt italienischen Charakter. Die Umgebung ist reizend,
besonders der vor 20 Jahren mit grossen Miihen gepflanzte
Čampo marzio, ein schoner, grosser Fohrenwald mit
prachtvollen Spaziergangen. Arbe, der Sammelpunkt aller
Bevvohner der Insel, hat einen noch aus der venetiani-
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schen Zeit stammenden Hafen, der jetzt von der Regie-
rung vertieft wird, ein Bezirksgericht, (Bezirkshaupt-
thannschaft Žara), ein Steueramt, eine 4-klassige kroatische
Volksschule, 5 Kirchen, 2 Nonnenkloster, sowie ein
Franziskaner - Kloster, ausserdem Finanzwachabteilung,
Gendarmerieposten, Agenturen der Schiffahrtsgesellschaf-
ten Austro - Croata, Ungaro-Croata und Dalmatia, eine
Apotheke (Doimo Lauro Galzigna), Arzt (Dr. P. Galzigna).
Industrie ist beinahe gar keine vorhanden. Die Burger
s ind meist Grundbesitzer, doch bevvirtschaften ihnen
Dauern gegen einen gewissen Fruchtgenuss (Colonat) die
Felder, eine Einrichtung, die noch an das Mittelalter
erinnert. Die Stadt hat auch eine vorziigliche Hochquellen-
"'asserleitung (Quelle am Westabhange der Tigna rossa),
besitzt elektrische Beleuchtung und Kanalisation.

Seit einiger Zeit besteht ein reger Fremdenverkehr
und es haben der verstorbene Burgermeister von Wien
Dr. Karl Lueger sowie der jetzige Burgermeister
Dr. Richard Weiskirchner hauptsachlich den Ansporn
^azu gegeben, da sie Arbe als einen bevorzugten Er-
holungsplatz erkannten. Kein Staub, da keine Wagen
lahren, die grosste Ruhe, frische reine Seeluft, Waldesluft
'hit viel Ozongehalt sind die Vorziige. Die Gemeinde
Arbe schenkte der Stadt Wien ein grosses Grundstiick
zhm Baue eines Heimes fiir stadtisGhe Beamte.

Eine Wiener Gesellschaft „Seebad und Kuranstalten'
Iiisel Arbe, G. m. b. H.“, hat viele Griinde angekauft, um
hioderne Hotels zu erbauen und bereits in dieser Hin-
Slcht Erstaunliches geleistet.

Die Regierung erkannte die Zukunft von Arbe und
^at fiir Hafen, Strassen und andere Bauten innerhalb
Veniger Jahre eine Summe von ca.2Millionen Kronen in-
vestit rt. Zu ervvahnen ware noch, dass die Zentralkommis-
sion iur Erhaltung alter Kunstdenkmaler fiir Arbe viel
ĉnatft und Vieles aufwendet, um die venetianischen
^este zu erhalten. Gegenvvartig wird auch eine Automobil-
strasse (10 km Lange) nach Loparo gebaut um leichter und
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schneller zu dem schonsten Badestrand Oesterreichs ge'
langen zu konnen.

An Sehenswiirdigkeiten bietet Arbe viele Bauten aus
der Venetianer Zeit. Auf dem hochsten Punkte der Land'
zunge steht auf ummauerter Terrasse mit entziickender
Aussicht der romanische Dom aus dem 13. Jahrhundert
mit Blendarkaden an der Fassade und interessanten, etwas
massiven Skulpturen iiber dem Portale. Das Innere zeigt
vollendete Formen der Renaissance. Der Hochaltar, ein
auf vier Marmorsaulen ruhender Rundtempel; das Chor-
gesttihl, ein Meisterwerk der Holzschnitzerei aus dem 15-
Jahrhundert, mit bestandig wechselnden reizenden Orna'
menten. Zu beiden Seiten des Altars zwei besonders
originelle Banke mit reich geschnitztem Dache und ver-
glasten Spitzbogenfensterchen in der holzernen Riickvrand-
Reich sind die Schatze des Domes, unter anderem be-
findet sich dort eine eigenartige Area des heil. Christof
mit Reliefs aus vergoldetem Silberblech mit getriebener
Arbeit aus dem 13. Jahrhundert. Der Kopf dieses Heili'
gen ist mit einer silbernen Reliefkrone gekront und niit
kostbarem Geschmeide behangen.

Unweit des Domes steht der 25 Meter hoheGlocken-
turm aus dem 12. Jahrhundert. Zahlreiche steile, vbili#
ausgetretene Stufen fiihren in den Glockenraum, det
eine herrliche Aussicht bietet; fiir Damen ist das Be'
steigen beschvverlich, noch mehr aber das Absteigen, ft|f
korpulente Personen ein martervoller Bussweg.

Auf dem Kamme des Stadthiigels stehen"'noch dre’
andere Kirchen, von welchen jede ihren mehr oder mindef
beriihmten Schatz zu hiiten hat. Santa Justina behaupte1’
einen Tizian zu besitzen: Christus ara Sterbelager des
hi. Josef mit Engelschoren in den Liiften. In der Kirch®
der Benediktinerinnen ist ein schones Gemalde von Bar*’
Vivarini zu sehen. Sehr interessant ist die Ruine de'
alten Basilika S. Giovanni Battista (11. Jahrhundert)
antiken Mosaiken und Wandmalereien von Andreas Al e)(l
aus Durazzo vom Jahre 1454, vvelche noch teilvveise gu*
erhalten sind.
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Sehensvvert ist noch der Palazzo Dominis am Lan-
dungsplatz mit schonen Steinskulpturen, Portal und Brii-
stung an der Ruine vis-a-vis dem Grand-Hotel, eine ro-
manische Ruine, der Gagliardoturm, aus dessen mit
dichtem Efeuteppich bedeckten Mauenverk der blaue
Himmel aus Spitzbogenfenstern herniederblickt.

Aus dem verfallenen „Palazzo Nimira“ wurde ein
Grand-Hotel geschaffen, der aussere venetianische Cha-
rakter jedoch unberiihrt gelassen, zwei Dependanzen,
Časa Cassio und Villa Eufemia mit Nebengebauden
Wurden hinzugebaut, eine Eisfabrik, ein Eiektrizitatswerk
und Sodavvasserfabrik, Kinotheater und eine Dampf-
Wascherei in Betrieb gesetzt. Der Reichsbund der Skon-
tisten Oesterreichs eroffnete sein Erholungsheim in der
Eufemiabucht im Mai 1912.

Unterkunft: Grand-Hotel (Palazzo Nimira) mit De-
pendancen Časa Cassio und Villa Eufemia mit 60 Zimmer
der „lnsel Arbe-Ges.“, Park-Hotel, Hotel-Pensionen Zec,
Marčich, Belle vue, Praha. Moblierte Zimmer mit Kiichen
bei Justus Belia und Quadranti. Buffet: Dušan Militinovic.
Delikatessengeschafte: Tonsa, Marčich und Kukulic.

Bader. Dermalen dienen zwei Badeanstalten den
Badegasten, eines in der zweiten Paduabucht vis-a-vis
dem Hafen, mit sehr hiibschem Badestrande und eine
grossere in der Eufemiabucht in nachster Nahe der Stadt,
am Fusse des Stadtvvaldes. Geplant wird ferner die
Erbauung eines grossen Seebades an dem grossartigen
Und schonen Siidstrande von Loparo, 10 Kilometer von
der Stadt entfernt, es ist dieses der schonste Badestrand
an der Adria, in feinstem Sande kann man eine Strecke
Von 250 Meter in das Meer hineingehen, ohne weiter
als bis zur Brust im Wasser zu stehen. Vorgelagert ist
eine kleine Insel, zu einer Erfriscbungsstation geeignet
und eingerahmt ist die Bucht auf der siidostlichen
Seite von der steilabfallenden Tigna rossa. Das Seebad
Loparo hat eine grosse Zukunft.

Spaziergange. Der Ausfliigler hat bei dem 2-3-
stiindigen Schiffsaufenthalte nur Gelegenheit, die alten
Venetianischen Palaste, die Kirchen und den Gagliardo-
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turm anzuschatten, einen Spaziergang in dem Stadtwiild-
chen Čampo marzio zu machen und in dem sehens-
werten Grand-Hotel, Palazzo Nimira, eine Erfrischung
einzunehmen. Dem langer auf Arbe bleibenden Gast bie-
ten sich viele hochinteressante Ausfliige. Nach dem
Kloster St. Eufemia 1 f, Stunde, von da zum Forst-
hause im Dundowalde durch das Camporatal l l/, Stunden.
Ueber die Hohe S. Elia, dann durch das S. Pietrotal auf
die Hohe zur Kirchenruine S. Dandelo, ferner durch die
Janinaschlucht nach Loparo, der schonsten Gegend der
lnsel, eine Wanderung von 2'/, Stunden. Nach Barbato
iiber Banjol 1 Stunde, diese, sowie viele andere Partien
auch per Barke. Beim Grand-Hotel tehen auch Motor-
boote zur Verfiigung.

Die lohnendste Partie ist jedoch diejenige auf die
Spitze des Tigna rossa (408 m) in 2 Stunden iiber die
Gehofte Mondaneo, Krestina und Skerbe. Ein entziicken-
der Rundblick bietet sich hier iiber die vielen lnseln
und Inselchen, auf den Monte Maggiore, den Krainer
Schneeberg und das grosse Kapellagebirge. Gefesselt be-
vvundert man hier das steil abfallende Velebitgebirge mit
den vulkanartigen Gebilden, den Runsen und F.inschnitten,
vvelche ein so durchfurchtes Aussehen haben, als wenn
vor grauen Zeiten ein Gletscher hier seinen Lauf ins Meer
genommen hatte. Dieses massige, 1900 Meter hohe,
langgestreckte Gebirge bietet einen grossartigen Anblick-

Šport: Jagd und Fischerei sind hier ganzlich frei
und bietet sich auch reichlich Gelegenheit, diesem Šport
zu huldigen. Hubertusfreunde finden hier Kaninchen ih
grosser Anzahl, Hasen, dann wahrend der Zugzeit (No¬
vember bis Marž) viele Schnepfen und Wachteln, ferner
Wildtauben, Geier, Fasanen etc. Interessant sind die Ma-
krelen- und die grossen Tunfischfange (Mai bis August),
wo ofters ganze Waggonladungen auf einmal gefangeh
werden. Wer selbst fischen will, kann sich gegen eine
kleine Bezahlung ein Boot mieten und in die fischreicheh
Buchten hiniiberrudern, um dort sein Gliick versuchen-

Schiffartsfahrplane siehe Seite 87—96.



Pola.U nser Zentralkriegshafen und zugleich die grosste
Garnisonsstadt Oesterreichs (23.C00 Mann) macht

keinen Anspruch, Kurort zu sein, der interessanten
Stadt mit ihren historischen Denkmalern und den mari-
firnen Sehenswiirdigkeiten solite aber jeder Reisende, der
kach dein Siiden fiihrt, einen Besuch abstatten. Pola ist
eine Marirfestadt, Marineure iiberfluten alle Gassen und
Strassen und die offentlichen Lokale. Unter den 42.150
Einwohnern zahlte man am 31. Dezember 1910 27.539
^ersonen, die direkte als Marineangehorige bezeichnet
vverden miissen. Unter allen Stiidten Oesterreichs hat
^ola die grossten Veranderungen im Bevolkerungsstande
aufzuweisen. In der Bliitezeit der Romerherrscbaft hatte
tfie Stadt iiber 50.000 Einwohner (die Arena fasste allein
25.000 Personen), im Jahre 1813 jedoch nur 600, im Jahre
1§45 1100, im Jahre 1900 28.633 und im Jahre 1910 42.150
Einwohner, die Zunahme betragt also in dem letzten
Jahrzehnt 47.4 Prozent.

Behorden, Instituti o n e n. Pola ist Sitz einer
k- k. Bezirkshauptmannschaft, hat S'taatspolizei mit einem
k- k. Polizeidirektor, die oberste Seebehorde bildet die
k- u. k. Hafenadmiralitat und die k. k. See- und Hafen-
^ehorde, drei k. k. Post- und Telegrafenamter, ein
beutsches Staatsobergymnasium, eine deutsche Staats-
°5errealschule, eine deutsche Staatsvolksschule fiir Kna-
bfin, eine deutsche Staats-, Volks- und Btirgerschule

Madchen, eine ital. Staatsoberrealschule, eine Marine-
^olks- und Biirgerschule, eine k. u. k. Maschinenschule
und Maschinjungenschule und eine k. u. k. Lehrlingsschule.

Verkehr. In Pola rollen taglich vier Eisenbahn-
2 ti ge an und ab (Fahrplan Seite 111), zwei Schiffe
b°mmen von Triest und ein Schiff von Fiume und gehen
et>enso dahin ab (Fahrplan S. 92.) In der Stadt selbst dient
®'rie elektrische Eisenbahn zur Bequemlichkeit,
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vvelche vom Bahnhofe uber die Riva, Via Arsenale, durch-
Policarpo zur Marineschwimmschule und mit einer Ab-
zweigung vom Marinekasino durch die Via Carducci zum
Kaiservvald fiihrt. Geniigend Einspanner, ‘f4 Stunde
70 h, '/2 Stunde K 1.30, 1 Stunde K 2 und Fiaker V•
Stunde K 1, >/, Stunde K 1.70, 1 Stunde K 2.70 sind
stets bei der Ankunft am Molo und auf den Standplatzefl
vorzufinden.

Hotels: Riviera, Zentral, Miramar, Imperial, de la Ville>
Belvedere, Styria, Adria. Restaurants und Cafes in den Hotels-

Hafeneinfahrt. Die Einfahrt in den 2'/2 Quadrat-
seemeilen grossen Hafen wird dermalen durch einen in1
Bau befindlichen Riesendamm in der Lange von 800 Metef
verengt, um in Kriegszeiten den Unterseebooten das
Durchschlupfen unmoglich zu machen. Einen hochinteres-
santen Anblick bietet Pola dem Schiffsreisenden: auf den
Kuppen der vielen inseln reiht sich Fort an Fort mit
Panzerdrehtiirmen und Riesengeschiitzen, aus denen ein
Schuss im Gewichte von 240 kg 3240 Kronen kostet.

Bei der Einfahrt in den Hafen fallt zuerst rechts die
Oliveninsel mit den Schiffswerften, dem Trocken-r
Stahl- und Balancedock in die Augen. Vor derselbe«
sind Kriegsschiffe aller Arten massenhaft verankerh
neueste Typen und ausser Stand gesetzte alte Schiff^
darunter das grosse Werkstattenschiff „Cyclope“, das
Admiralsschiff Tegetthoffs „Kaiser Max“, vvelches i*1
Jahre 1866 das italienische Admiralsschiff „Re d’ Italia
in den Grund bohrte, die Segelfregatte „Novara“, die
Jahre 1856 die erste wissenschaftliche Weltumsegelun£
machte und viele andere altehrvviirdige Schiffsungetiime-

Romerbauten. Nach der Landung in Pola interes'
sieren zumeist die historischen Bauten aus der Rdniet'
zeit. Das grosste Bauwerk ist das mit seinen Grund'
mauern und massivem dreistockigen Steinaufbau nocb
sehr gut erhaltene Amphitheater, welches in deh
Jahren 198-211 n. Chr. zu Ehren der Kaiser Septimius Se'
verus und Carracala erbaut wurde. Der Bau hat di e
Form einer Ellipse im Umfange von llOVj—157 l/2 Meter
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m>t zwei Haupteingangen zu den Sitzen und mehreren
Hebeneingangen fur das Personale und die Tiere. Der
freie Innenraum als Kampfplatz ist 70 Meter lang, 40
Meter breit und durch eine 2 Meter hohe Mauer und
eir, en (jang von den Sitzen entfernt, welche amphithea-
fralisch bis zum 3. Stockwerke aufgebaut waren. Die
Arena hatte einen Fassungsraum fur 20—25.000 Personen.
^or derselben lagern heute massenhaft Skulpturen und
^teine mit romischen Inschriften.

Der Triumphbogen der Sergier (Porta aurala)
^it zwei machtigen korintischen Saulen, welche das
Gewdlbe sttitzen und den Oberbau tragen, mit einer
1 orhdhe von 8'5 und einer Breite von 7 Meter weist
e'ne reiche Ornamentik auf, ist vorzuglich erhalten und
Sehort zu den schonsten Bauten romischen Altertumes.
Ht' wurde unter Kaiser Augustus im Jahre 30 n. Chr.
2um Andenken an das Geschlecht der Sergier erbaut.
Auf dem figurenreichen Friesbalken steht die Inschrift:
Salvia Posthuma Sergii. Die Innenpilaster haben eine
r®iche Ausschmiickung. Der Sergierbogen ist mit einem
Gitter umgeben, in Metertiefe sieht man das alte romi-
sche Pfl^tster mit den damaligen VVagenspuren.

Der Augustustempel neben dem Municipium
wurde um das Jahr 10 n. Chr. erbaut und muss zu den
Schonsten noch bestehenden Tempeln dieser Art gezahlt
Berden. Er hat eine Hohe von 14 Meter, eine Breite von
® Meter mit einer 7 Meter tiefen Vorhalle mit 6 glatten
korintischen Saulen. Der Fries tragt die Widmungsschrift
^omae et Augosto und hat wie der Giebel schone Aus-
Schmiickungen. In dem Tempel befinden sich zahlreiche
Uusgegrabene Altertiimer.

Sehenswert ist noch die Porta gemina, ein Zwil-
*'ngstor in der Via Carrara, durch vvelches einstens die
Militarstrasse nach Istrien fiihrte und eine Wasserleitung
' n die Stadt ihren Lauf nahm und das Herkulestor fiir
^ussganger, schief gebaut, mit der Keule des Herkules.

Die vielen anderen Tempeln : Jupiter, Venus, Minerva,
Herkules gevveiht, dasTheatrum Julia, ein grosser Pracht-

6
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bau, die prunkvollen Biider etc. wurden von den Vene-
zianern demoliert, die Steine zum Aufbau und die Saulen,
Friese etc. zur Ausschmiickung von Venedig vervvendet-

Das Marine-Pola. Hochinteressant und belehrend
sind die maritimen Einrichtungen der Neuzeit. Die Be'
sichtigung des Seearsenals, des Marinemuseums, ein-
zelner Werkstatten und Hallen und eines modernen
Kriegsschiffes ist nur mit einer Einlasskarte gestattet,
welche Inlander gegen Vorweisung einer Visitkarte oder
eines Dokumentes beim Arsenalskommando Via Arse'
nate, Tor 6, II. Stock erhalten. Besichtigung an VVochen'
tagen von 9—4, an Sonn- und Feiertagen konnen nur
Schiffe besichtigt vverden. Der Portier weist dem Be'
sucher einen Unteroffizier zu, vvorauf zuerst im Erd-
geschosse der Waffensaal und im I. Stock das Marine'
Museum besichtigt wird. Dasselbe enthalt Schiffsmodelle,
erbeutete Geschiitze, Geschosse und Flaggen, Trophaeu
aller-Art von den Missionsreisen der Kriegsschiffe, Biider,
Miinzen etc. Eine Erklarung gibt der begleitende Untet'
offizier. Es konnen noch besucht vverden : die Artillerie'
und Uebungsvverkstatte, die Geschtitzhalle, das Artillerie'
depot, die Giesserei, die Ressel- und Dampfhammer'
schmiede, das Aus-, Abriistungs- Ketten- und Anker-
Magazin, die Werfte zum Bootsbau, das BootsmagaziO’
der Maschinensaal, die elektrische Zentrale und der
Kesselvvasserreinigungsturm. Schliesslich wird ein grosses
Kriegsschiff besichtigt. Dann geht der Weg dem Kd1
entlang iiber eine eiserne Brucke auf die Oliveninsel,
wo der Portier einen neuen Fiihrer zur Verfiigung steli*-
Auf dieser Insel vverden in Augenschein genommen: die
Schiffsvverfte, die Stapelpliitze mit den Riesenschlitten f*1 *
den Stapellauf etc. Interessant ist das Balancedock tid*
hohlem Boden und hohlen Seitenvvanden. Durch Ftiilung
mit Wasser und Tiefertauchung kann in dieses Dock das
grosste Schiff einlaufen und durch Auspumpen des
Wassers vvieder iiber den Meeresspiegel gehoben werdeu-
Zum Schlusse kommt noch das grosse Werkstattenschi>
„Cyclope“ an die Reihe, auf vvelchem Handvverker aller
Branchen die Bedurfnisse fiir die Kriegsmarine anfertigeU-
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Sehensvvert ist in Pola noch das Marinekasino (Ein-
-Iritt nur in Begleitung eines Offiziers gestattet), der Ma-
r'nepark mit dem Tegetthoff-Denkmal und dem astrono-
^isehen Observatorium, die Marinekirche mit der Basilika
als Ruhmes- und Ehrenhalle der k. n. k. Kriegsmarine,
' n der Ntihe das neue Marinebad, das Maximiliandenk-
mal im Maximilianparke, das Kaiserin Elisabeth-Denkmal
nachst der Arena, sowie der Marinefriedhof.

Interessante Funde und .Objekte sind noch im stad-
^■schen Museum zu besichtigen, wo sowohl im Hof-
raUm, dem Vor- und Stiegenhaus zahlreiche historische
^eltenheiten aufgestellt sind. Im Museumssaale finden

in Glaskasten Urnen, Vasen, Werkzeuge, Bronce-
Segenstande, Ton- und Glasvvaaren, Miinzen etc., ferners
eine grosse Bibliothek mit einer katholischen Bibel aus

Jahre 1487 und eine Lutherbibel aus dem Jahre 1542.
~~ Geoffnet an Wochentagen von 10—12,'2—4, an Sonn-
und Feiertagen von 10—12, ohne Eintrittsgebuhr.

FIUMANER ERSTE UNGARISCHE REISSCHAL- UND

REISSTARKEFABRIK ACTIEN-GESELLSCHAFT

- FIUMANER RE1SSTARKE -
SCHUTZIHARKE WEISSER E1EPHANT

-Spezialitat:-

FIUMANER GLANZSTARKE IN TAFELN
Uniibertrefflich in Feinheit und Ausgibigkeit.

Erhaltlich in allen b^sseren Spezereihandlungen des
In- und Auslandes.

Garantirt,
rein, karm
daher auch
zu Speise-
zwecken
verwendet
vverden.

Das beste
Produkt, in
allen Aus-
stellungen
mit den
hochsten
Auszeich-
nungen
pramiirt.
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Osterreichischer Lopi - Triest
Triest-Venecl i In der Reisesaison : von Triest tagli0*1

um 8 Uhr friih und um 12 Uhr naclits; von Venedig taglich u*11
2 Uhr nachmittags (Sonntag ausnahmsweise um. 8 Uhr abends)
und um 12 Uhr naclits. — Fahrtdauer bei Tag 3 Stunden
30 Min. bei Nacht 6 Stunden.

JVfciolTL II>fi 1nci titi tio (Expressvprkelir): Drel '
schraubendainpfer „Baron Gautsch" und „Prinz Hohenlohe -
Jeden Dienstag, Donnerstag und Samstag 8 Uhr friih al>
Triest iiber Brioni, Pola, Lussinpiccolo, Žara, Spalato (Cuf-
zola), Gravosa-Ragusa, Castelnuovo, Cattaro. — Fahrtdauer
bis Cattaro 27 Stunden 30 Min.

IVeo Iti Dalmatlen *> a^ ab Tries*
jeden Montag 8 Uhr friih mit Beriihrung von 30 interessantefl
Dalmatienhafen; Reisedauer 5 Tage.

Alt>anleo Corfu ti
I>ailtxiaitien 9 ab Triest jeden Mittwoch 3 U&-
nachmittags. — Fahrtdauer 5 Tage.

Ruoclreisel^ett© dure h Dmi oi oti t?
bis Cattaro. I. Klasse K 10P—. Gilligkeit 30 Tage (Verpflegu^
und Schlafstelle an Bord separat zu bezahlen) einschliesslic*1
zvveitagigen freien Aufenthaltes im Hotel „Imperial“ in Ragus3'
Berechtigung zur Fahrt auf den Dampfern des „Osterr. Lloyd >■

„DaImatia“, ,,Ragusea" und ,,Ungaro-Croata".

- Triest-Corfu-Atlien-Cairo~Triest '
Spezialfahrkarten I. Klasse mit Hotelunterkunft:

Triest-Corfu-Trlest Fres 250.—, freie Fahrt di s'
,,Hotel d’ Angleterre" und St. George in Corfu und zuriiclF
sechstagige Pension in einem dieser Hotels.

Triest-AtlienaTrlest Frcs 360’—, freie Fahrt h|5
,,Hotel d’ Angleterre" oder Grand Bretagne und zuriick. dre*"
tagige Pension in einem dieser Hofel9

Tri©st=Cairo=Trie«t Frcs 750-—, bezw. 776'—
cine zehntagige Pension im ,,Hotel National" oder
Continental" in Cairo eingeschlossen ist

Triest aOairo^Attien =Triesr j<rcs 780'-"'
bezw. Frcs 800 einschliesslich 8 einhalbtagiger Pension in eifl eItl‘
Cairo-Hotel und dreitagiger Pension in einem Athener Ho*e*'

Graiisprospekte und Auskunft beim Passagierbureau d eS
Osterr Lloyd in Triest, bei der Generalagentur des Osterr-
Lloyd, Wien I. Kartnerring 6, bei allen ubrigen Agenturen unt®

grosseren Reisebureaux.



Eildampfer der Ungaro-Croata

2)ampfschiffahds Jahrplane

Ungarisch-kroatische Seedampfschiffahrts-
A.-G. Fiume.

«onnrrier»8aison 1914*
Elegante Salonbampfer F i u m e—A b b a z i a, stiinblicher

Verkehr.
Eilverkehr: Fiume Pola, Lussingranbe, Arbe.
Kursverkehr nach allen Stationen im Quarnero.
Kiirzeste unb beste Verbinbung nach Dalmatien bis

C a 11 a r o mit eleganten, seettichtigen Dampfern zvvischen Inseln
in geschiitzter Lage.

Eilverkehr nach Venebig Cmal ber VVoche, nach An¬
cona, schonste, kiirzeste unb billigste Reise nach Rom.

Fahrplane umstehenb.
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NAGEL s WORTMAli
Zantrate: WIEN, Operngasse 6

Gegriindet 1887.

Bankgescliaffc und WBchscIstuhB.
Kulanteste Durchfuhrung aller
Borsenauftrage, sowie bank-
geschaftlicher Transaktionen.

Auszahlur.g von Kreditbriefen u. Schecks.

Vermittlung von Baukrediten.

Einlagen im Kontokorrentverkehr
werden mit 4"/„ verzinst.

und VerkehrshurBau. ;
KartenvorverKauf fiir samtl. Seeansfliige- j
Agentie der Schlafwagen-Qesellschaft :
sowie aller bedeutenden Schiffahrts- j

Gesellschaften. •

Hauptagentur der Versicherungs- •
Gesellscliaft „DONAU“ :

Amtliche Reisegepacksabfertigung, •

Realitatenverkehrs-und Wohnungsbureau. •

Ahhazia, Hotel Stefanie



Fahrplane der ungarisch.-kroatischen See-
dampfschiffahrts Aktien-Gesell. in Fiume.

Fiume—Abbazia.
Salonbampfer: Taglich Vormittag 7, 8, 9, 10, 11, 12. Nachmittag 2, &

4, 5, 6, 7, 8.
Omnibus-Dampfer: Vorm. 9.30, 11.30 Nachm. 2.30, 4.30, 6.30.
Dampfer Sava: Vorm. 10.—. Nachm. 2.30.

Abbazia—Fiume.
Salondampfer: Taglich Vormittag 7, 8, 9, 10, 11, 12. Nachmittag 2r

3, 4, 5, 6, 7, 8.
Omnibus-Dampfer: Vorm. 9.30, 11.30. Nachm. 2.30, 5.30.
Dampfer Sava : Vorm. 7.40. Nachm. 12.55.
Dampfer Liburnia oder Tatra: Dienstag, Donnerstag unb Samstag 8.20

abenbs.

Fahrtbauer: Abbazia—Fiume 35 Min., Abbazia—Lovrana 25 Min.
Fahrpreise: Salonbampfer eine Fahrt 80 H, tour und retour K 1.20.
Omnibus-Dampfer: eine Fahrt 40 H.

Fiume-Abbazia-Lovrana.

An Sonn- und Feiertagen Ruckfahrt am Abend von Lovrana und Ikaj
mit Beruhrung von Abbazia nach Fiume.

Volosca-Abbazia-Ika-Lovrana.
Vormittag)! Nachmittag
- 110.10,12.20 5*10|6.20

10.- 10.30 2.40 3.45 5*25 6.40
- '10.5513.05,4.05'5-50'7.05

VfK '
ab Volosca an 11.55

Nachmittag
— ! - 5.55 - ' -

Abbazia ab 11.40 3.40 4.40,5.45 5.35 7.40
Ika.| - || - | — ■

30.20!ll.05;3.15;4.15 6-— 7.15 an Lovrana ab 11.25,3,20:4.20 5.20 6.15 7.20

Fiume-Lovrana-Cherso.
Tiiglich ausser Sonntage.
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Fiume-Abbazia-Lussinpiccolo.

Lussinpiccolo-Abbazia-Fiume.

Linie Fiume-Veglia.

9.?0 Vm.
8.20 „
7.15 „
6.35 „
5.50 „
5,— „

Linie Buccari-Fiume.

An Sonn- und Feiertagen: Ab Buccari 7.— Vm. 12.30 Nm. 6.30 Ab.
„ Fiume 9.— „ 2.45 „ 8.~ „

Salon-Dampfer Fiume-Cirkveniea-Novi.
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Commercielle Linie Fiume-Cirkvenica-Novi.

Linie Zengg-Fiume.

Linie Fiume-Carlobago-Pago.

Linie Fiume-Obbrovazzo.

T3
C

SA
CZ

oooooooooooooooooo TOOOOOOOOOOO oooooooooooooooooooooooo

11 KUR- UND BdDE-ZEITUNQ § I
OOO

ber osterr. Riviera.
■ ■ Amtliche Kurliste von Abbazia. ..... o o

~ cj O O
q g Erscheint jeben Samstag. — Pranumerationspreis K 16*— g g
g g ■ ganzjahrig. — Bestes lnsertionsorgan. ■ g g
oooocooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
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Direkte Linie Fiume—Triest.
Fiume ab Donnerstag 7 Uhr abends, Triest an Freitag 7 Uhr Vorjn*-
Triest ab Freitag 6 Uhr abends, Fjume an Samstag 6 Uhr Vorm.



Fahrien nach Dalmatien

Linie Fiume-Zara.

Linie Zara-Fiume.

Linie Fiume-Brazza-Gelsa.
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Linie Fiume-Metkovič. B.

Postlinie Fiume-Metkovič. A.

Linie Fiume-Vallegrande-Gravosa.

Eillinie Fiume-Cattaro.

Eillinie Cattaro-Fiume.
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Postlinie Fiume-Cattaro No. 1.

Linie Fiume-Cattaro No. 2.
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Fahrten tiach Italien.
Fahrordnung ab Mai 1914.

Eillinie Fiume-Venedig.

Hinfahrt:
Fiume . .

Venedig . .

Riickfahrt:
Venedig . .

Fiume . .
*) Bei der

Mont. ! Dienst. Mittw. Donn. i Freit.
ab 8.25 V.* '8.15Nm. 8.15Nm. 8.15Nm.'8.15Nm.

Mittw. ! Donn. Freit. Samst.
an 6.30Nm. 6.— Vm. 6.— Vm. 6.— Vin. 6.— Vm.

| Mont. : Dienst. j Mitlw. Donn. ! Freit.
ab 7.30 Vm. 8.30Nm. 8.30Nm. 8.30Nm. 8.30Nm.

Mittw. ; Donn. | Freit. Samst.
an 5.15Nm. 6.15 Vm. 6.15 Vm.'6.15 Vm. 6.15Vm.
Hinfahrt landet der Dampfer auch in Abbazia.

Samst.

8.15Nm.
Sonn.

6.—Vm.

Samst.
18.30 Nm.
: Sonn.
6.15 Vm.

Eillinie Fiume-Ancona.

Linie Fiume-Ravenna.
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Fahrten nachAlbanien u. Griechenland.
Linie Fiume-Patras.

!Dien. 10.15 Nm. ab Fiume
Preit. 12.- Nht.j „ Corfu
Sam. 5,— Nm.! an Patras

an JDonn. 7.— Vm.I
„ Mont. 4.— Nm. j
ab jSonn. 5.— „ |

Linie Fiume-Obotti.
Jeden zweiten

J eden zweiten

Fahrplane der Oesterr. - kroatischen See-
dampfschiffahrts-Akt.-Gesellschaft in Ponte.

Linie Ponte-Fiume.
Jeden Tag. — Tour und retour.

Linie Besca-Ponte-Fiume.
Jeden Zweimal w8chentlich. Jeden

Mittvvoch u. Samstag Dienstag n. Freitag
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Linie Besca-Verbenico-Fiume.

Fakultative Aufenthalt in Klimno.

Linie Arbe-Besca-Fiume.

Fakultative Aufenthalt in Loparo und Barbato.

Automobillinien in Istrien.
Automobillinie Abbazia—Triest.

Abbazia—Monte Maggiore.
Ausfliige bei schonem Wetter zu jeder Tageszeit ab

Hotel Stefanie oder Wohnung. — Fahrtdauer bergaut
1 Stunde, bergab 45 Min.



Sisenbahu-JFahrptane.

♦♦♦♦♦♦H H«««**« ♦♦♦♦*♦♦• «•»«•*»• »••**»•« ♦♦♦♦♦♦♦« •«•♦»«»»»♦•♦♦♦♦«

K. u. k. ..Hofspediteur

1 IQN/3Z BKUCKNER j
\ dPBdZId. Filiale LOVRdNrt, Tel. 28. j♦ ♦
♦ Speditionen von Reisegepack, Fracht- und Eilgutern nach al len *
l Stationen des In- und Auslanaes. J

• Vermietung von eleganten Luxus - Auto i
und Taxameter. jJ «

♦ Auftrage auf Beistellung von eleganten Equipagen, J
| Phaeton, Landauer, Gesellschaftswagen, Omnibuse, |
• sowie auch Gepiicksvvagen vverden im *
j bupean im Hotel ?■»t.*^I”;**■ i«"- j
t entgegengenommen und promptest ausgefiihrt. ♦
: TAdrgesas”m'Spediteuc Sciieknec jRbbazia. |
t TBIyJSI*HOIV IVr. 38. ♦
« t
**♦♦♦♦♦♦ «*«««♦»»mttHt•♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ ♦♦♦♦♦*#♦«««•»••« ♦♦♦♦♦♦♦* nmm

7
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Abbazianer Elektrizitats- und Klein-
bahn-Gesellschaft.

Verkehr direkter Ziige von Abbazia-Mattuglie-Siidbahnhof
nach Voloska-Abbazia-Lovrana und umgekehrt mit direk-
tem Anschluss von und zu den Ziigen der Siidbahn von

und nach St. Peter (Wien, Triest) und Fiume.
Mattuglie —Abbazia—Lovrana.

Lokal verkehr: Bezirksgericht Voloska bis Slatina
alle 8 Minuten ein Wagen, Bezirksgericht Voloska bis
Lovrana alle 16 Minuten ein Wagen.

Fahrpreise: Zonentarif 16 Heller, Mattuglie-"
Volosko K 1, Mattuglie-—Slatina K 1.20, Mattuglie"
Bellevue K 1.49, Mattuglie—Lovrana K 1.60, Ausserderfl
vverden ermassigte Karteli fiir Morgenstunden und Kinder,
Schiller-, Monats- und Jahreskarten ausgegeben. Separate
Wagen vverden nach der Lange der Strecke und Dauer
der Fahrt von K 30 an abgegeben. Gepack wird in1
Wagen mitgefiihrt und je nach Grosse von 40 Heller an
berechnet. Kleines Handgepiick ist frei. Obernahme des
Reisegepacks durch Gepacksmanipulant der A. E. K. >‘i
den Ziigen der Siidbahn.
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Lovrana—Abbazia—Mattuglie.

cBuchdmc(terej

>.. LV. Comičjč / dr. {Abbazia
: /v t \«,• •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• »# .

i cReben der ‘TKarfctfiaffe : Cefefon 60 :**:*.: :
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Fiume—Abbazia—St. Peter i. Kr.

St. Peter i. Kr,—Abbazia—Fiume.

St. Peter in Krain—Triest.
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Triest k. k. St.-B.—Gorz St.-B.—Assling.

Nabresina—Monfalcone—Gorz—Cormons—Udine.



1C4

Assling—Gorz St.-B.—Triest k. k. St.-B.

Stationen i Personenziige ISchnellziige

Udine—Cormons—Gorz—Monfalcone—Nabresina.
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Pontebba—Udine—Venedig—Rom.
B. p • S.Z. P.Z. P.Z. P.Z. Stationen

kž2 9-289.50
“•33 10.11
“•53 10.24
®-20 11.25
9-32 12.19
?-?5 12.55
•12 1.38

Jl-53 1.55

i 7oiv 2 '05! m 7.20
. 5-32 6.05
!*?•« 11.22
“•50 6.50

I S
10.20 2.53 6.22 abPontebba . .
10.51 3.19 6.22 „ Chiusaforte .
11.24 3.57 7.22 „ Per la Carnia
11.47 4.18 7.12 „ Gemona-Osped;
1.40 5.30 8.2i „ Udine . .
2.46. 6.22 9.2A „ Pordenone
3.35 7.22 9.22 „ Conegliano
4.32 8.22 10.2» „ Treviso .
5.08 9.22 10.22 abMestre .
5.20 , 9.22 10.22 an Venedig .
ll.oo 5.20 6.10 „ Mailand
10.10 11.57 2.22 „ Bologna
6.09 3.21 6.30 „ Florenz .
5.20 9.00 l.lOanRom . .

let.

'ab

ab

P.Z. S. Z.

9.10 1 9.55
3.35 9.23
7.48 8.53
7.18 8.36
3.20 7.46
2.121 8.45
1.22 1 6.07
12.22 5.21
11.12 4.55
11.22 4.12
6.22 11
5.20 1.22!
11.33 9.00i
- 2.40

P.Z. P.Z.

1.23 6.12
12.45: 5.41.
11.52 5.00
11.21 4.37:
9.571 3.20
8.36 2.11
7.40 1.25
6.55 12.41
6.06 12.05
5.55 n.55'
11.22 7.22 :
1.22 5.22
9.oo 2.11
2.40 9.22

S.Z.

7.12'
6.11
8.22
5.51:
5.05'
4.08'
3.31
2.57
2.20
2.10
9.45
10.25
6.20
11

Monfalcone—Cervignano—Venedig—Rom.

S-Z.

6.40
6.47

7.01

7t07

8.24
9.45
3.07
,4.57
■O.li

P.Z. P.Z. S.Z. P.Z.

10.28
10.35,
10.41
10.44
10.52
10.57
11.01

12.11
2.10

2.01
2.09
2.14
2.17
2.25
2.30
2.34

4.02
5.55
11.12
2.35

8.22

7.2S.

8.11

8.20

9.53
11.12
6.15
6.48
1.10

10.12
10.55

11.21
11.21
11.12
11.12
11.22

Stationen

abMonfalcone . .
„ Ronchi Fr. B. .
„ Begliano P. H.
„ Pieris-Turriaco
„ Villa Vicentina
„ Scodovacca P.
„ Cervignano
„ S. Giorgio diNoga;
abPortogruaro
„ Venedig . .
„ Mailand . .
„ Florenz . .
anRom . . .

H

Villach—Pontafel—Venedig—Rom.

S.Z.

1-25
8.18
8.56
9.06,
2.05
11,10 j
6.45

P.Z. P.Z. S. Z. P.Z.

12.26
1.35
2.23
2.31

2.51
4.09!
5.00
5.12!

9.22 10.37 10.37!
3.21 6.52 6.52!
8.50 1.10 1.10

4.06; 5.50 i
4.58! 7.04 i
5.36 7.52
5.55, 8.04

2.05

“•Z. p.z. P.Z. S.Z. S.Z.
, j

1,7*23 11.47 15.15.17.42 23.45
6-49 15.40 19.24 20.53
{§■25 17.36 21.12 22.21

i f02 18.15 21.53 22.57,
u4.35 20 10 2.3 35 0 12

3.35'
5.03

h Die iromische Elsenbahnzeit geht fortlaufend von 1—24, d. i. von 1 Uhr
U^chts bis 12 Uhr Mitternacht.
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Laibach—Tarvis.

Tarvis - Laibach.

Triest k. k. St.-B.—Parenzo.

Canfanaro—Rovigno.

Personenziige

1.521 1.011 3.55 8.12.1
9.94 1.47 4.37 9.25

Stationen

Canfanaro R. . .
Rovigno ....

an
ab

Personenziige

5.™ 11.561 3.09 7.11
5.12 11.07i 2.20 6.21

/'
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Cervignano—Grado.

Gemischtezuge | Cervignano Seite 109 j Gemischteziige

7.20 11.131 2.50 8.22' ab Cervignano . . an i 9.13112.391 4.46 9.42;
7.29|11.22' 2.59' 8.24 „ Terzo .ab 9.04 12.30 4.37 9.44
7.38 11.31 3.08 8.44' „ Aquileja . 8.54,12.28 4.27 9.44
7.55 11.48 3.25; 9.22; „ Belvedere . 8.40 12.06 4.13 9..U
7.58 11.51! 3.28 9.04! an Grado .ab 1 8.25 11.59 4.00 ,9.24

! 8.10 12.00 4.00! 9.04' ab Grado . . \ im an 7.50 11.40 3.25! 8.44
8.35 12.25 ! 3.351 9.21! an „ Seebad/Schiff ab ! 7.25 11.15 3.00 ; 8.22

Marburg—Vili ach—Franzensfeste—Innsbruck.

*) An Sonn- und Feiertagen und am Voriage.

Innsbruck—Franzensfeste—Villach—Marburg.
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Xr’est-Assling-St. Mlchael-Selzthal -Amstetten -Wien.
; Triest Seite 105
; Uibach Seite 100, 110
I Assling.ab
Rosenbach . „
Weizelsdorf .... „
Klagenfurt.„

I St. Veit a. d. Glan . „
| 1'reibaoh-Altofen . . „
| Nuzmarkt.„
| Zeltweg .„
■ §t. Michael.,,
Selzthal. „
Hieflau.,,

! Ki. Reifling.„
1 Waidhofen-Ybbs . . „
I Amstetten..
j St. Polten..
: wien.an

Wien-Amstetten-Selzthal-St. Michael -Assling-Triest,

7.911
4.35
4.14
3.17
2.54
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Triest—Assling—Salzburg—Miinchen.

Graz—Fehring—Gyor—Budapest.

Steinbruck—Agram.

5 00' 9.20 1.23 5.00 8.1i ! ab SteinbrUck . . . an 8.02 10.36 4.01 7.44 1.22
■5.22 10.08 1.56 5.33 9.22 „ Lichtenwald . . ab 7.17 10.03 3.29 6.2112.22
I5.iiil0.38 2.17 5.53 9.22 „ Reichenburg . . „ 6.49 9.40 3.10 5.5412.1U
6.07 10.48 2.27 0.24 9.22' „ Videm (Gurkfeld) „ 16.38 9.30'S.Ol ls.33 J1-S2
6.59 12.09 3.14 6.22 11.21 „ Zaprešič .... „ ! 5.a! 8.38 2.10 4.0211.22
7.24 12.31 3.37 7.21 11.42, an Agram.ab |4.22i; 8.13 1.46 3.4010.221

Pragerhof—Budapest.
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Fiume—Agram—Gyekenyes —Ujdombov&r—Budapest
Fiume-Agram-Gyekenyes-Szombathely-Sopron-Wien.

Stationen

Fiume.ab
Cameralmoravicza. „
Ogulin.„
Karolyv&ros. „
Agram.“g
Koros.„
Gyekenyes.an
^ , f Gyekenyes . . . . ab
■S S i c Nagykanizsa . . . „
| ' Szombathely . . . „

I Sopron . „
Q ^ { Wien.an
Gyekčnyes.ab
Kaposvar. „
Ujdombov&r. „
Sesbogard. .
Adony—Pusztaszabolcs . . . „
Budapest—Kelenfold ..
Budapest keleti .an

S. Z.
I. II.
6.00
9. lili
9.11
10.52
II.H
12.111
1.07
IM
2.11
3.20
5.53
7.11
9.10
2.11
3.H
4.02
5.11
5.53
6.45
7.00

P. Z. S. Z.
I.-III. j I.-III.
12.55
4.38
5.36
7-01
8.21
8.11
9.15
1.55

8.10
5.11
3.11
7.20
12.03
12.11!
1.112
2.01
3.55
4.51
6.26
6.50

IM
11.01
11.11
12.52
1.5 2

I 2.09
3.15
4.01

7.30

4.11
5.11
6.13
7.41

; 8.22
; 9.17
l 9.35

P. Z.
I I.-III.
lO.H
2.25

: 3.11
5.121

I 6.45
; 7.34
9.08
10.17
11.25
9.10
2.30

i 3.46
| 5.32
10.30
1.10
2.08
5.00
6.121
7.11! 8.15

s. z.
I. II.
8.00
II.08
11.49
12.59
1.57
2.18
3.18
4.07

4.15
5.10
6.10
7.15
8.11
9.12
9.15

Budapest—Ujdombovar—Gyekenyes —Agram —Fiume
Wien-Sopron-Szombathely-Gyekenyes-Agram-Fiume.

Stationen

Budapest Kelenfold . .
Adony—Pusztaszabolcs
Sčsbogard.
Ujdombovar.
Kaposvar .

ill
Wien . . . .

— - = j- . Sopron . . .
\ Szombathelv

ašž^E Nagykanizsa
t Gyekenyes .

Kbros

Karolyvaros . . .
Ogulin.
Cameralmoravicza

A
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Austro-Hrvatsko

„AUSTR0-CR0ATA“
Dampfschiffahrts-Aktien-GB^BlI^chaffc

Punat (Ponte).

Replim« FelrtiR«(jiiarnero.
1. Linie Fiume— Abbazia — Lovrana— Arbe.
2. Linie Fiume—Abbazia —Lovrana—Lussin-

grande.
3. Linie Fiume—Abbazia—Veglia—Besca—

Arbe - Lussingrande—Neresine.
4. Linie Fiume—Malinska—Veglia — Ponte.
5. Linie Fiume—Cirkvenica—Verbenico.
6. Linie Fiume—Veglia—Besca.

Ausfluge mil Salon-Dampfer
„SLAVIJA“.

Fahrplane gratis u. franco in Abbazia bei:

, Fremdenverkehrs-Bureau fiir Istrien u .

Direttion in Punat-Ponte. Insel Veglia.
- Hauptagentschaft in Fiume -

Riva Cristoforo Colombo 4.



i
I VILLA ISTRIA

ein monumentaler Neubau mit 50 Loggien-

Zimmern, Telefon, Warm- und Kaltwasser

in jedem Zimmer, Zentralheizung, elektrische

Beieuchtung, Lift. — Vornehmstes Logier-

Haus mit prachtvoller Aussicht am Meere

in der zentral schonsten Lage von Abbazia.

i
i

- Kurgaste und Touristen -1
welche Fiume besuchen, werben
auf bas altrenommierte

Restaurant bes

Hotel Lioyd
:: aufmerksam gemacht. ::
VViener und Italienische

- 5peziaIiiaten-Kuche. -
Reininghauser Marzenbier
birekt vom Fass, ohne Pression.
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